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Vilka byla vyhlé$ena v jedendct patndct a Mary Northov se do
nf hldsila hned v poledne. Béhem obéda, nez dosly telegramy, pro
ptipad, Ze by ji to matka chtéla zakdzat. Chateau Mont-Choisi,
elitn{ soukromou skolu, kde méla dévéata z , lepsich“ rodin ukon-
¢ovat svoje vzdéldni, prosté nedokonéi. Sbalila se a dole z Lau-
sanne zatelegrafovala do Londyna na ministerstvo vélky. O de-
vatendct hodin pozdéji, kdyz s ni vlak v oblacich pary vjizdel do
londynského nddrazi St Pancras, méla stédle jeSté na sobé lyzatsky
svetr. Lokomotiva je¢ivé zapistéla. Takze Londyn. Mésto milujici
zadtky.

Zamifila rovnou na ministerstvo valky. Nez na mapce, kte-
rou ji tam predali, zaschl inkoust, chvilku slané vonél. Spéchala
méstem na misto, kam ji pfidélili, protoze se pfimo zoufale béla,
aby z té vilky nezmeskala ani minutu — vzdyt uz se to tak trochu
stalo. Kdyz pfebihala Trafalgarské ndmésti a mdvala na taxiky,
holubi se pfed ni rozlétali a pleskot jejich kiidel znél jako tukdni
tisice nozi o klaretové sklenky, pozadujici ticho pred piipitkem.
Kazdym okamzikem to ted za¢ne — ta désivd Gzasnd véc. A bez
ni osobné by se to nikdy nepodatilo vyhrit.

Co jiného je vlastné vélka nez mordlka v pfilbdch a dzipech?
A neskryv4 se ta mordlka nakonec ve stovkdch miliond drobnych
rozhovord, jejichz soub¢h pfiméje lidi, aby v sobé nasli odvahu
vyrazit do ttoku? Nendpadnd vyména slov, zddnlivé povrchni
konverzace, na niz byla Mary pfimo expert, je pravou podstatou
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vélky. Atmosféra toho dopoledne se pfesné hodila k jejimu roz-
polozeni — 74dné mraky, nic podobného ve vzpominkdch. Pod
rozjasnénou oblohou pospichalo v Londyné deset tisic mladych
zen za svymi novymi tkoly — na zdkladé ptikazti z Whitehallu,
z kanceldii ukrytych kdesi ve starém mramorovém srdci metro-
pole. Mary se rdda nechala undset mohutnym proudem téch, kdo
se jim ochotné chystaly vyhovét.

Ministerstvo valky ji neposkytlo Zddné dal$i podrobnosti, coz
bylo dobré znameni. Udélaji z ni néco jako spojku nebo ji ptidéli
do generdlniho $tdbu. O dévcata z dobrych rodin bude urcicé
zdjem, Cekd je néjaké dulezité zadéleni. Dokonce se Suskalo, ze
budou potiebovat i Spionky — obzvldst ldkavd predstava, protoze
¢lovek by pak mohl byt sdm sebou vlastné dvakrit.

Jeden taxik ji nakonec zastavil. Ukdzala fidi¢i mapku. Drzel ji
v prstech natazené paze pfed pfimhoufenyma odima, upfenyma
na naémdrany ¢erveny kiizek, oznacujici misto, kde se méla hl4-
sit. Pfipadalo ji, Ze ten chlap reaguje nesnesitelné pomalu.

»,Na Hawley Street. K ty velky budové?

LAno,“ pfisvédcila Mary. ,A co nejrychleji, prosim vés.*

,Hawley Street — k ty $kole tam, jo2*

»To sotva. J4 se tam mdm hldsit, vite? Na praci, ted ve vélce.”

sJo tak... Ale tam podle mé nic jinyho neni, jenom ta skola.
Jinak jenom samy normélni domy.*

Mary oteviela tsta, aby nad jeho sdélenim zapochybovala, ale
hned je zase zaviela a jen si upravila rukavicky. Jak jinak — pfece
tam nebudou kasdrna s hlidkou na koni po obou strandch vstupni
brany s ndpisem Ministerstvo armddnich tajnych sluzeb. To misto,
kde se md hlésit, bude samoziejmé vypadat naprosto nendpadné.

,No jasné,“ poznamenala. ,Poéitdm s tim, Ze ze mé udélaji
pani ulitelku.

Prikyvl. , To se d4 pochopit. Polovina londynskych uditela bu-
de muset narukovat.“

» Takze musime jen doufat, Ze se jim rdkosky budou hodit v bo-
ji s nepfételskymi tanky.“
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Taxikdr ji tedy dovezl do Hawley Street, beze spéchu, pfesné
tak rychle, jak si doddni jedné nové pani ulitelky podle néj za-
sluhovalo. Mary se dasledné snazila chovat jako kazdd obycejnd
slecinka — dévée, pro které je jizda taxikem néco velmi nezvyklé-
ho a extravagantniho a vyhlidka na uéitelské plisobeni nadmiru
ldkava. Své wéii se pokousela dodat vyraz bezelstného soustiedéni
na pfitomnou chvili — néco takového, co povazovala za piiznalné
pro dojné kravicky nebo moznd hloupé husy.

Kdyz dojeli k té skole, citila, ze si ji taxikdf zvédavé prohlizi.
Jako spropitné mu proto dala jen ¢tvrtinu &dstky, keerou by od
ni dostal normélné. Tohle byla koneckoncti jeji prvni provérka.
Od vozu pak odchdzela nesmélym krokem obycejného déveete,
které ¢ekd pfijimaci pohovor. Jako by se na ni vzduch zlobil, ze
ho tak drze rozrdzi. Jako by zemé sténala bolesti pod kazdym
jejim krokem.

Vyhledala kanceldi pani feditelky a pfedstavila se ji. Sle¢na
Vineovd, v propinacim pleteném svetru, ptali obli¢ej s brylemi
na fetizku, ktery vypadal jako vypljceny od zdtky z umyvadla,
sotva zvedla o¢i upfené na desku psaciho stolu.

»Northovd,“ opakovala Mary, artikulujic svoje ptijmeni velmi
zietelné.

»Ano, slysela jsem dobfe. Pievezmete téidu, které fikdime Po-
$tolky. Zalnéte se seznamem zdka. Naudte se jejich jména co
nejpresnéji.”

LJisté — provedu,“ slibovala Mary.

,UZ jste nékdy ucila?®

»To ne,“ odpovédéla Mary. ,Ale nemyslim, Ze by to mél pro
mé byt velky problém — zkusit to.“

Reditelka k nf natoéila zimavé tlinky oéi. ,Nepfedstavujte si,
ze plijde jenom o to, fidit se pfesné osnovami.”

,Promirite. Ale ji opravdu jesté nikdy neudila.”

LJisté. Rozumim. Budte diislednd, nedovolujte jim Zddné divo-
¢inky a dévejte pozor, jestli jakztakZ piSou. Jestli moc neskrdbou.
Kdo slusné pise, obvykle se i slusné chova.”
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Mary ptipadlo, Ze to feditelka néjak divné prehdni. Az zjisti,
kde se to vlastné octla, moznd by na to méla upozornit jeji nad-
fizenou. Ovéem na druhé strané — té Zenské je nutné pfiznat, ze
tady md vzorny potddek. Na stole thledné rozestavené dzbdnecky
s peclivé ofezanymi tuzkami a krabicky s pfipindcky. Presné srov-
nand hranicka zpévnika, kazdy zabaleny v jinak barevné papirové
tapeté, jako by to byly v prvnim tydnu nového $kolniho roku
dostaly za tkol provést sami z4ci.

Reditelka vzhlédla a podivala se na ni. ,Nechdpu, co vés tak
pobavilo.®

,Prominte,“ $eptla Mary. Nedokdzala ten pohled nevrdtit a ne-
pokusit se tak navdzat s tou pani blizsi kontake, a trochu ji zkla-
malo, Ze neuspéla.

LPostolky...“ vyzvala ji feditelka. ,, Chodbou doleva, tfeti dvefe.*

Kdyz vesla do mistnosti, tiida — jednatficet déti — za svymi stol-
ky se zvedacimi deskami zmlkla. Zadivaly se na ni, hlavy natoce-
né, o¢i upfené. Mohlo jim byt osm deset let, usuzovala — ackoli ji
silné splyvaly do jediného nezietelného obrazu a vyzadovalo velké
usili, aby svoje o¢i donutila jednotlivé je rozezndvat.

»Dobry den, Zdci. J4 se jmenuju Mary Northovd.*

»Dobry den, slecno Northovd. ..

Déti to zazpivaly v oné tradi¢ni zdkovské téniné posazené mezi
respekt a posméch tak dokonale, ze se ji seviel zaludek. Zacinalo
to byt az nepfijemné realistické.

Po zbytek dopoledne s nimi probirala pocty a pak psaly slo-
hovou prici; po celou dobu doufala, Ze se snad brzy zvedne opo-
na a tenhle zkusebni vystup vystiidd néjakd opravdova vojenskd
sluzba. Kdyz nakonec zazvonilo, spéchala na postu a poslala na
ministerstvo vélky rozhoif¢eny telegram — piedstavovala si, ze tfe-
ba doslo k néjakému omylu.

Samoziejmé Ze nikoli. Mnohokrdt se pak v té vilkou rozvra-
cené dobé stalo, ze k londynskym dvefim byla omylem doruce-
na nesprdvnd zdsilka, Ze fada konvoju ztratila v husté mlze svij
ochranny doprovod, ze v kontejnerech, které dochdzely na fron-
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tu, byly nédhradni uniformy zcela jinych velikosti, nez na nich
bylo uvedeno, Ze nes¢etnd srdce odlouc¢enych milenct ¢i milenek
byla jiného kalibru, nez pfedpoklddaly piedstavy jejich partnerek
¢i partnert — neni vak zndmo, ze by nékdy to velké staré mésto
nedalo nékomu presné védét, kde md svou vilku zadit.
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ZARi 1939

Mary se milem rozplakala, kdyz se dozvédéla, ze jeji prvnim
vyznamnym tkolem jako ucitelky bude evakuovat svou ti{du na
venkov. A kdy?Z zjistila, Ze Londyn vysté¢hoval nékolik dni pfed-
tim, nez ho mély opustit déti, mimo mésto zvifata ze zoologické
zahrady, hrozné ji to rozéililo. Kdyz uz se musi evakuovat, nemé-
lo by si asponi hlavni mésto cenit svych déti vyse nez papouska
a pizmonu severnich?

Zkontrolovala v kapesnim zrcdtku, mé-li sprdvné namalova-
nou pusu, a pak zvedla ruku, aby upoutala pozornost panf fedi-
telky.

»Ano, pan{ ucitelko?*

»Neni to hanba, déti, evakuovat nejdfiv zvifdtka? Co myslite?*

SlySely to viechny déti, keeré ¢ekaly sefazené na shromazdisti
pfed opusténou zoo na odjezd. Plade zahykaly na souhlas. Redi-
telka stihla Mary studenym pohledem, ktery ji ponékud znervéz-
nil. Ale to prece neni sprdvné, ddt zvifatim za téchto okolnosti
pfednost! Neni to néco podobného, jako kdyZ unaveny staroch
Noe na tu svou archu nalodil némé zdstupce zvifecich druht mis-
to neposednych déti, s nimiz se mohl snadno domluvit? Takhle
néjak prece doslo k tomu, Ze voda zlikvidovala nejlepsi kofinky
budoucnosti lidstva. Ze se v sou¢asném lidstvu vyskytuji nésil-
niétf incestn{ potomci Chdma a Séma a Jfeta, keeif byli schopni
vyhldsit vdlku zrovna v dobé, na kterou si Mary napldnovala z4-
jezd do $vycarskych hor.
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Reditelka si jenom povzdechla. A pak zacala vysvétlovat, Ze to
poradi zpusobila skute¢nost, Ze co se opic tykalo, nebylo zapo-
tiebi vypliiovat jméno na visacku zavazadla, dohliZet na né ve
vlaku v kupé druhé tiidy a najit pro né hostitelskou rodinu né-
kde v Cotswolds, v bezpe¢néjsi zdpadni ¢4sti Anglie. Stadilo pro
né obstarat vhodné ndkladdky na pfevoz a kvalitni potravu pro
ndsledujici pobyt. Kdezto vy$si hominidae se jmény jako Henry
¢i Sarah vyzadovali nesrovnatelné rozséhlejsi péci, kterou pficin-
livd byrokracie musela nejen predvidat, ale predev$im konkrétné
zabezpelit, a navic peélivé zdokumentovat, a to na formuldfich,
jez tiskdrny musely vytisknout a dodat.

Jo tak,” fekla na to Mary. ,Dékuju za vysvétleni.”

Bylo to tak, jisté. Stvalo ji, Ze je ji teprve osmndct. To zjisté-
ni a poboufeni pdlilo jeji zdravy rozum jako zhavé uhliky ruku
skrz kuchynskou chniapku. Tak tohle je divod, pro¢ se Londyn
dosud hemzil détmi a jeho zoologickd zahrada zela prizdnotou
a v kiosku se vrsilo tii sta papirovych pytlicka s ofisky pro opicky.

Znovu zvedla ruku, ale pak ji zase nechala klesnout.

LAno? zeptala se sle¢na Vineovd. ,Jesté néco?*

,Prominte,“ omlouvala se Mary. ,,UZ nic.”

Prosim.*

Reditelka spustila na okamzik z o¢i fady décek a upfela na
Mary pohled plny blahovolné shovivavosti.

»Uvédomte si, ze ted jste na nadf strané. Vite, jak to myslim:
nds dospélych.“

Mary téméf citila, jak ji v kostech praskd vzteky. ,Dékuji, sle¢-
no Vineova.“

V té chvili jediné barevné dité, keeré v téhle skole méli, vycitilo
prileZitost, vybéhlo z fady a zacalo vylézat na vstupni brénu zoo,
opattenou visacim zamkem. Reditelka se oto¢ila jako na obrtliku.

»Zachary Lee! Ale ihned slez! Honem, dola!*

,Nebo co? Poslete mé na venkov?“

Celé shromazdéni ztuhlo. Vzbouftenec, desetilety cernousek, se
ale nehodlal vzddt. Prehodil hubené nozky ptes hfeben brdny, obé
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posledni O slova ,,ZOO* pouzil jako madla télocvi¢ného koné
a vzdpéti zmizel z dohledu.

Sle¢na Vineovd se obrétila na Mary. ,,Nepokusila byste se toho
negiika najit a pfivést zpdtky, co Fikdre?*

Byla to jeji prvni vdle¢nd zdchrannd akce. Dosnéda opdlend Mary
Northovd poklusdvala jako hiibé po cestdich mezi opusténymi
pavilony, dosud jesté vzorné upravenymi, a citila se 1épe nez pted
chvili. Vylovila cigaretu a prsty druhé ruky si piettela ¢elo — pro¢
by se pod nim méla uhnizdit néjakd frustrace. Jakoukoli depresi
je nutno zahnat, jako se d4 setfdst z rukdvu Spetka popele nebo
vyhnat v¢ela z pokoje otevienym oknem.

Zatim uz stadila prohlédnout vybéh Ziraf a pavilony velkych
$elem. Z oddéleni velkych opic zaslechla cosi jako zakasldnf,
a tak po $pickdch prosla dovnitt dvefmi, keeré hladce oteviela.
Brodila se vrstvou sldmy, ze které se zvedal pach mocde a pizma,
a méla trosku nahndno; ale doufala, ze kdyZ to tu oSetfovatelé
vyklizeli, spoditali ty gorily pfi nakldddni dobfe.

»Vylez, Zachary Lee. J4 vim, Ze jse$ tady.”

Byl to zvld$tni pocit, pohybovat se v tom pavilonu a divat se
ven skrz za$pinénd skla oken. , Tak se ukaz, kamardde. Nebo to
oba odneseme.*

Dalsi zakasldni a pak Sustot slimy. Nakonec se ozval klukovsky
hlas s nazdlnim americkym pfizvukem. ,Nikam nejdu.”

»No prosim,“ fekla Mary. ,, Tak tady oba zastanem do konce
vélky, ale potom se nikdo nedovi, co vechno jsme mohli béhem
ni vykonat.”

Posadila se vedle chlapce, ale napfed si sundala ¢ervené sicko
a rozprostiela si ho na sldmu. At si o vélce fikd kdo chce co
chcee, ji zachrdnila pfed dvéma odpolednimi hodinami fransti-
ny na Mont-Choisi a kdo vi, co dobrého pro ni jesté chystd.
Zapilila si dalsi cigaretu a vyfoukla kouf do kuzele slune¢niho
svétla.

»Moh bych taky jednu dostat? ozval se tichy hldsek.
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,No to je otdzka, zareagovala Mary. ,Samozfejmé Ze ne. Az ti
bude aspon jedendct.”

Od shromazdisté sem zalehlo kovové hvizdnuti pistalky. Moh-
lo to znamenat, ze nad Londyn nalétdvaji tézké bombardéry, ale
tieba taky Ze déti byly preorganizovdny do dvou zhruba stejnych
druzstev a budou hrét palkovanou.

Zachary vystr¢il hlavu ze sldmy. Mary stéle jesté Zasla nad jeho
tmavohnédou pleti a kastanovyma o¢kama. Kdyz se poprvé usmdl,
okouzlil ji zéblesk jeho rizového jazyka. Cekala, 7e bude... ne
zrovna taky hnédy, ale urcité ndpadné jiny nez riizovy, obdobné
jako se lisi tmavohnédd kaze od bilé. Napfiklad tfeba — namo-
draly, jako maji né¢keefi skinkové, ty jeStérky chované v terdriich.
Nepiekvapilo by ji, kdyby mu tekla ¢ernd krev a produkoval slo-
nové bilé exkrementy. Byl to prvn{ éernoch, kterého si mohla pro-
hlédnout zblizka — pokud se nepoditaly plakdty varietnich pred-
staveni a populdrnich koncertd; a stile se jest¢ musela ovlddat, aby
na n¢j moc nevalila o¢i.

Meél ve vlasech sldmu. ,,Sle¢no uditelko?* oslovil ji. ,,Pro¢ vocad
vodvezli ty zvifata?®

»To se lisi podle toho kterd,” vysvétlovala a zacala je odpodi-
tdvat na prstech. ,Hrochy proto, Ze jsou hrozné bazlivi, vlky,
protoze jsou zdkefny a nikdy se nedd predvidat, co pfisti chvili
provedou, a lvy, protoze je chtéji shodit jako parasutisty nad ber-
linskou zoologickou zahradou, aby tam zlikvidovali nepfételské
lvy pana Adolfa Hitlera.“

, TakZe zvifata taky bojujou ve valce?*

»No samoziejmé! Nebylo by to divny, kdybychom méli bojovat
jen my lidi?*

Z chlapcova vyrazu bylo jasné, Ze o tombhle jesté neuvazoval.

,Kolik je sedm a sedm?“ vyuzila Mary pfileZitosti a pokusila
se ziskat pfevahu.

Chlapec zacal pocitat, v rozvazném a ukdznéném postoji ditéte,
rozhodnutého vytrvat alespori tak dlouho, dokud vysta¢i se svymi
prsty. Nikoli poprvé v tomto tydnu potlacila Mary jak Gsmév,
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tak celkem piijemné podezieni, Ze price ucitelky nemusi byt
nakonec zase ten nejhorsi zptsob, jak pfestdt ony jalové hodiny
mezi snidani a spole¢enskym vyzivdnim.

V ttery dopoledne, kdyz zkontrolovala prezenci a nez zaca-
la rozddvat sklenéné lahvicky s mlékem, vypsala na jednatficet
hnédych visa¢ek ke kuffikim jména svych déti a jejich siarky
provlékla hornimi dirkami jejich kabdtkii. Hned jak od nich od-
stoupila a otocila se z4dy, zacaly si je navzdjem vyménovat. Uz to
byli normdlni{ lidé, byt se jesté nepokusili vyriist.

A ovsemze je hned zkusila vyvoldvat podle téch zaménénych
jmen — chlapce jako Helenky a holky jako Richardy — a zacho-
vévat pii tom zcela vdznou tvdf. T&ilo ji, Ze je dokdzala rozesmdt
tak snadno. Ukazovalo se, ze jediny rozdil mezi détmi a dospé-
lymi spoéivéd v tom, ze déti do Usili nebyt smutné dokdzou vlozit
dvojndsob energie.

,Je to — dvandct?“ zeptal se Zachary.

,Co jako?*

,No sedm a sedm, pfipomnél ji podrdzdénym ténem, vyhraze-
nym pro styk s dospéldky, ktef{ kladou otdzky bez zfetele k tomu,
jakou energii je pak zapotiebi vynaloZit na odpovédi.

Mary omluvné prikyvla. ,Dvandct je docela blizko.*

Znovu se ozvala ta piStalka. Nad budovou natésené prelétlo né-
kolik rackti. Pamatovali si, Ze by nékdy ted mél nastat ¢as krmeni.
Mary sebou trochu trhla. Jako by vysoko nahofe na modré obloze
zacloumal vitr vdemi rozvrhy ¢asu, co jich svét znd.

JTrindce?

Mary se usmala. ,Mdm ti to ukdzat? Ty jsi moc chytry chlapec,
ale je ti uz deset a s pocitdnim jsi hodné zpozdény. Mdm pocit, ze
si s tebou v tomhle ohledu nedal zatim zddny ucitel dost price.”

Priklekla k nému do sldmy a vzala ho za obé ruce — znovu ji
udivilo, Ze nejsou o nic teplejsi nez ruce bilé. A predvedla mu,
jak se dd k prvnim sedmi prstiim piipocist druhych sedm. , Uz je
ti to jasny? Sedm a dalsich sedm, to déld ¢trndct. Jenom nesmis
pfestat pocitat.”
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»Jo... ¢

Ten piekvapené zklamany postoj, ktery kluci zaujmou, kdyz
zdhada tak nekrvavé podlehne rozumu.

LA co tFikrdt sedm, Zachary. Kolik to je? Kdyz ted uz vi3, kolik
je dvakrir sedm.”

Zadival se na svoje roztazené prsty a pak na ni tdzavé pohlédl.

,Na jak dlouho?*

,Co na jak dlouho?*

»Na jak dlouho nds vocad posilaji pryc?“

»Vridtime se sem do Londyna, az tu zase bude bezpe¢no. Ne-
mélo by to trvat moc dlouho.”

»Odjet na venkov — j se bojim. Chtél bych, aby tdta jel s ndma.*

,Z4dn{ rodi¢e s nimi jet nemtizou. Museji tady zistat a pra-
covat. Vdlka to potiebuje.”

»Vy tomu véfite?

Mary rozhodné zavrtéla hlavou. ,Samoziejmé Ze ne. Nezdd se
ti, ze prace véiny lidi je vlastné zbyte¢nd i v téch nejlepsich ¢a-
sech? Tieba takovi pojistovaci... Nebo odhadci $kod. Profesofi
vseho mozného. Vétina z nich by byla uzite¢néjsi, kdyby recito-
vali bdsnicky ¢i prosivali ponozky zlatou niti.“

» Tdta vystupuje ve varieté, v Lyceu. Je to uZiteény?“

»Pro zvyseni mordlky. To moznd ano. Kdyby bavi¢i nebyli za-
potfebi, tak je evakuovali nejdifv. V néjakych komediantskych
vlacich, mozn4d.“

Zacharyho to nerozesmdlo. ,Venkov... Na venkové o mé ni-
kdo nebude stdt.“

,Pro¢ mysli§, proboha?“

Déti dovedou nasadit velmi bolestny vyraz, kdyz mluvi s mi-
mofddné natvrdlym dospélym ¢lovékem.

,Jo ték...! No jd nevim, moznd se pravé o tebe budou velmi
zajimat. Cekala bych, Ze zprvu si na tebe budou nedvéfivé sa-
hat prstem, ale az jim dojde, Ze ta barva nejde smyt, urcité se
k tobé budou chovat slusné. Lidi jsou v podstat¢ hodni, to mi

vy o«

Ver.
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Chlapec vypadal velmi zamyslené.

,V kazdém piipadé,” ujistila ho Mary, ,,jd tam jedu taky a sli-
buju, Ze té nikdy neopustim.*

,Budou mé nendvidét.“

»Nesmysl. Napadli snad Polsko néjaci komedianti? Obsadili
Sudety ¢ernodi, kteff vystupujou ve varieté?*

Netvéfil se, jako by jf to véfil.

, Takze jasny? Lidi na venkové t&¢ budou mit uréité radsi nez
Némce.

»Mné se tam stejné nechce.”

»Ber to, jako by to byla néjakd bdje¢nd novd hra — vyddme se
tam, kam vichni rad¢j ndm. Co ty na to? Bude ji hrdc kazdy,
kdo za néco stoji.”

S prekvapenim si uvédomovala, Ze ji to vibec nevadi — ze ji
posilaji nékam pry¢. Bylo to néco jako obrovskd ruleta — tak je to
tieba chdpat. Décka se budou moct trochu nadechnout zdravého
vzduchu a ona... no — neni snad venkov prostor, po keerém se
prohdnéji sami Heathcliffové?

Zkusme si predstavit, napadlo ji, Ze table vdlka kazdého z nds
hodné prekvapi. Ptedstavme si, ze evakuadni vlak nds doveze do
jakési divociny, daleko od téchto vystafirovanych ulic, kde kazdd
tieti osoba je schopnd vyprdvér anekdotu o mé mamince nebo
chodi k urné v tétové volebnim obvodé.

Uz se na tom venkové vidéla — v hezké vesnici plné mladych
lidi rozhozenych vélkou do novych vzorct. Bude to, jako kdyz se
pootodi kaleidoskopem, vSude gramofon a v$ichni budou tancit.
Zamiluje se do prvniho chlapa, ktery bude aspon trosku zajima-
vy — jenom aby se ptedvedla své pfitelkyni Hild¢.

Stiskla ¢ernouskovi ruku, potésena tsmévem, keery jeji dobré
rozpolozen{ vyvolalo na jeho tvdfi. , Tak co?® zeptala se ho. ,,Ne-
vratime se k ostatnim, abychom nepfisli o vechnu legraci?“

Zvedli se z té sldmy a ona z néj peclivé smetla vSechna stébla,
kterd na ném ulpéla. Byl hubenoucky, sama kost, v ocich vypla-
$eny pohled. Jako by byl dokonale zrentgenovany — s nepo-
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slu$nym trsem ¢ernych vlast na hlavé. Zakroutila hlavou a roze-
smadla se.

»Co je2*

,Zachary Lee — jd vdzné nevim, pro¢ bychom t¢ méli chtit
evakuovat. Vypadds, jako by t¢ uz stacili vybombardovat.”

Zakabonil se.

»Sle¢no Northovd, vite, jak vy koufite? Takhle...*

A pfedved! svou ndpodobu. Mary podle néj koufila jako Bette
Davisovd — jako by v prstech drzel retku znacky Craven , A%, jejiz
zhnouci hrot virtudlné vypousti bohaté obld¢ky koute. Pak se
ta neexistujici cigareta rozhodla povznést o néco vys, elegantné
napiimila chlapcovo zdpésti a napjala mu palec a ukazovdcek do
gesta znudéného svétce udélujictho pozehndni.

,Dokonaly!“ ocenila jeho vystup Mary. ,,Ale ted mi ukaz, jak
bys koufil ty.*

Jako eskamotér hrajici si s minci vylovil Zachary ze vzduchu
imagindrni cigaretu, otodil ji a schoval jeji zhnouci hrot pod vy-
klenutou dlaf. Ostrazityma o¢ima $lehl vpravo vlevo a pak si z ni
zhluboka $lukl. Nacez stocil hlavu stranou, pooteviel malicko
jeden koutek tst a vyfoukl kouf dolt do sldmy. Ten vydech byl
téméf nepostichnutelné rychly, jako kdyz vrabec ukikne na zem
skrze listi vétve.

»No to je tzasny. Poslys, chlapée, ty koufis tak dokonale, ze
by ti to mél svét zakdzat.”

»Koufim jako dospélej,” odpovédél, na tvéfi vyraz vyzilce.

»Fajn — takze ja té vlastné nemdm co udit. Moznd jenom ¢ist,
psdt a pocitat.“

Vzala ho pod pazi a pak spolu odchdzeli. Zeptal se ji, jestli
anglickd letadla budou ty lvy shazovat na Berlin ve dne, nebo
v noci, a ona odpovédéla, ze asi spis v noci, protoze tyhle $elmy
jsou v noci ¢ilejdi, ale kdovi — za vélky miiZe byt vSechno jinak.

U vychodu se protdhli turniketem. Mary se postarala, aby
$el pfed ni, protoze co kdyby se znovu rozhodl vzit roha a ona
uz byla venku — turniket se todil jenom jednim smérem. Kdy-
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by ona byla v tom pfipadé na jeho misté, asi by stézi odolala
pokuseni.

Venku uz byli vSichni sefazeni v trojstupech na trdvniku. Stile
drzela Zacharyho kamarddsky v podpazi, ale kdyz zachytila kri-
ticky pohled pani feditelky, pritdhla ho k sobé ndpadnéji.

,»Vytidim si to s tebou pozdéji, Zachary,“ ozndmila sle¢na Vi-
neovd chlapci. ,AZ mi pfidélf vhodnou budovu, potitej s tim, ze
té tam nékde zaviu.“

Zachary se drze usmal. Mary ho spé$né vedla podél nastou-
penych fad, dokud nedorazili k jejich tiidé. Tam vytdhla z fady
nendpadnou, rozumnou Fay Georgeovou, prikdzala ji, aby vy-
tvofila novou fadu s dopadenym uprchlikem, a ulozila ji, aby
ho drzela pevné za ruku. Fay to poslusné provedla, ale nejdifv
vytdhla z kapsy hubertusu rukavice a navlékla si je. Zachary to
pfijal bez komentdfte, s pohledem upfenym piimo pred sebe.

Pani feditelka dosla az k Mary, a kdyz ucitila viini cigaretového
koufe, teatrdlné zvedla o¢i k nebesim. Jako by tam pravé pre-
létdvala formace fvoucich bombardér a Mary si toho z nezni-
mych divoda nevsimla. Pak polozila Zacharymu ruce na ramena
a roztrzité jim zatidsla, nikoli nelaskavé. Jako by fikala: Co mdme
s tebou délat, chlapce?

Ov$em ve skute¢nosti poznamenala: , Ta mlddez — vibec si
neuvédomuje, v jak tézké jsme situaci.”

Mary predpoklddala, Ze to kdravé konstatovdni se tykd ji, ovSem
stejné tak mohlo patfit tomu chlapci nebo — pani feditelka stile
jesté vzhlizela k nebi — mladym pilotim luftwaffe ¢i nakonec
malo vaimavym andélim.

Kousala se zevnitt do tvédfi, aby se nerozesmédla. Méla sle¢nu
Vineovou docela rdda — nebyla to vlastné vylozené zI4 zmije. Ale
kdy? ta Zenska byla tak zoufale ustraiend! Zivot jako by byl plny
zrady a nebezpedi.

,Omlouvdm se, pan{ feditelko.*

wSle¢no Northovd, vy jste uz nékdy stravila delsi dobu na ven-
kove®
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JAle jisté. My Casto trédvime vikendy venku, v otcové volebnim
obvodé.®

Pfesné néco takového ovsem nechtéla fict.

Sle¢na Vineové odtdhla ruce ze Zacharyho raminek. ,, Vénovala
byste mi chvilicku, sle¢no Northovd? Jen na slovicko.

»Prosim — jisté.“

Trochu odstoupily.

»Co vés pfimélo prihldsit se k ucitelské praci, Mary?“

Hrdost ji zabrdnila odpovédét, ze se jako dobrovolnice nehldsi-
la k néjaké urcité praci — ze se prosté¢ cheéla ddc k dispozici a pred-
poklddala, Ze to dopadne vyhovujicim zptsobem. Jako dosud
vzdycky. Pro¢, to ji nikdy nezajimalo.

»Mpyslela jsem, ze by mi ucen{ docela $lo.*

,Promirite, Ze se ptdm. Mladé ddmy z rodin vasi spolecenské
trovné se o uditelstvi obvykle moc nezajimaji.”

»Totiz — j& bych to moznd vylozené takhle nevidéla. Pokud
by nékdo chtél na zendch z moji spolecenské vrstvy hledat néja-
kou chybu, mohlo by to byt, ze se jim vlastné moc pracovat ani
nechce.”

LA pro¢ se chee vdm, méd drah4?“

»Myslela jsem si, ze néco délat by mohla byt mensi otrava nez
soustavnd necinnost. "

JAle nezdd se vdm, Ze ted ve vilce by se mohla najit néjakd
mnohem pfitazlivéjsi price nez udit déei?”

,»Vy mi asi moc nediivéfujete, sle¢no Vineovd.“

,Ale pochopte pfece. Vy jste problém. Moje ostatni uditelky
jsou z vds vedle, deprimujete je. Jste si sebou prili jistd. A s détmi
se moc kamarddite. To se do skoly nehodi.”

,J4 je mdm prosté rdda.”

Reditelka se na ni podivala s neskryvanym politovdnim. ,Ne-
miiZete byt ptitelkyné kazdého ditéte z jednatficeti, které toho
potfebuje mnohem vic, nez si dovedete pfedstavit.”

,Ja si myslim, Ze chdpu docela dobfe, co potiebuji, pani fe-

ditelko.
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,Déldte tu préci ¢eyfi dny a myslite si, ze uz vSemu rozumite.
To je obvykly omyl, ktery je obtizné napravit u mladych Zen, co
nijak urgentné nepotiebuji ty dvé libry sedmndct Silinka, keeré
si ve skole mohou za tyden vydélat.”

Mary to patfi¢né nastvalo, ale ovlddla se a nic na to nefekla.

»Vsechny problémy, které se tenhle tyden vyskytly, vznikly
ve vadi tfid¢, Mary. Zichvaty vzteku, razné lapdlie, ten pokus
o uték. Déti citi, Ze s vdmi si mohou vSechno dovolit.“

JAle jd je chdpu, pani feditelko. Museji se rozloudit s rodidi,
neni jasno, na jak dlouho... Nemaji to viibec snadné, takze si
myslim, Ze trocha pochopeni —

,By tomu nasadila korunu. Nemdm tueni, co ndm p¥isei
tydny ¢ mésice pfinesou, ale jsem si jistd, Ze jestli se bude dit
néco osklivého, poneseme za kazdé to dité za kazdych okolnosti
zodpovédnost a budeme je muset vSechny dostat do bezpedi co
nejrychleji, takze je pak nemuazeme shanée kdovikde.*

,Promincte. J4 se polepsim.*

»Ovsem j4 vdm k tomu bohuzel neddm pfilezitost. To nemizu
riskovat.®

Prosim?

»Mary. Ve dvanict se odtud zaéneme pésky presunovat do Ma-
rylebone a v jednu nds tam naloz{ do vlaku. Kam pojedeme, to mi
zatim nesdélili — pfedstavuju si, Ze nejspis do Oxfordshiru nebo
né¢kam do stfedni Anglie.”

»No ale pro¢ bych j4...«

,, Vis s sebou bohuzel vzit nemzu.

,Pani feditelko, prosim vis...“

Sle¢na Vineovd ji polozila ruku na pazi. ,J4 vds mdm rdda,
Mary. Natolik, Ze si vdm troufdm fict, Ze z vds nikdy nebude
dobrd uditelka. Najdéte si néco jiného, kde budete moct vyuzit
vSechny svoje vynikajici pfedpoklady.”

»Ale moje tfida prece...“

,Prevezmu si ji jd4 sama. Netvaite se tak pochybovacné. Jd uz
svého casu udila, dost dlouho.
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Ale ta jejich jména, projelo Mary hlavou. Viechna uz zndm,
pamatuju si je, do jednoho! Chvili stdla mlcky, a jak ji matka udila,
snazila se ovldidnout svou tvaf. ,No dobfe, co se dd délat.“

»Rodina na vds muze byt hrdd.”

,» To asi sotva.“ Co jiného se na to dalo fict.

Poledne pak nastalo velmi rychle. Vyzvedla si kuftik z voziku,
kde mél uditelsky sbor nasklddand svoje zavazadla, a pak sledo-
vala, jak z4ci v trojstupech odchdzeji. Postolky byly posledni —
jednatiicet déti, jejich jména na hnédych visac¢kdch kufiika. Enid
Plattovd, Edna Gloverovd a Margaret Ecclestonovd tvofily prvni
trojici — ty holky se vidycky drzely pospolu a pofdd si néco $pi-
taly. Celé ¢tyfi dny musely probirat néco tak stra$né zajimavého,
ze Mary nikdy nevédéla, jestli je md okfiknout, nebo pozddat,
aby ji vzaly mezi sebe.

Druhou trojici tvofily Margaret Lambieovd, Audrey Shepher-
dovd a Nellie Gouldovd; Audrey s plynovou maskou pomalova-
nou plakdtovymi barvami, Nellie s panenkou, které fikala Pinkie,
a Margaret, co trochu uméla francouzsky.

Mary zistdvala. Zeleny pruh trdvniku vroubici opusténou zoo
se postupné vyprazdnoval a tichl. George Woodall, Jack Taylor
a Graham Brown pfehnané mdvali pazemi v ndpodobé rytmic-
kého pochodu péchotniho ttvaru. John Cumberland, Harry Ro-
gers a Carl Richardson se jim v ndsledujici trojici posmivali $im-
panzim chrochtdnim. Henriette Wisbyova, Elaine Newlandovd
a Beryl Waldorfovd, nejhezéi dévéata ze tiidy, si za nimi zavéSeny
do sebe vykracovaly s vld¢nou eleganci, poboufteny jejich hulvédt-
stvim. Nésledovaly Eileen Robbinsovd, Norma Reevovd a Rose
Montielovd, trochu pobledlé z pfedstav nejisté budoucnosti.

Matky dalsich tff dévcat, Patricie Fawcettové, Margaret Taylo-
rové a June Knightové, se spolu ¢asto spolecensky stykaly. A da-
lo se ¢ekat, ze pokud valky muzi poskytnou takovym zenskym
setkdnim potiebny prostor, jesté i dcery a vnucky téchto divek
se budou nad ¢ajem a piskotovymi dortiky pravidelné schdzet.
Pak pochodovala trojice Patrick Joseph, Gordon Abbott a James
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Wright, samy smich, s rostickym otd¢enim dozadu na Petera
Cartera, Petera Halla a Johna Clarka, ktef{ se urcité chystali
provést néjakou klukovinu — Mary si byla téméf jista, ze v tom
bude hrét roli néjaké predstirané omdlévani nebo pocdkdni in-
koustem.

Nakonec $la hodnd Rita Glenisterovd, pecujici o drobného,
uslzeného Jamese Roffeyho, a v tplné posledn{ fadé Fay Georgeo-
v4 a Zachary. Cernousek se s Mary rozloudil zdvére¢nym $lukem
z dalsi fingované cigarety a teatrdlnim odhozenim vajglu. Pak se
k ni obrétil z4dy a odkrécel se zpévem se vSemi ostatnimi nékam
do mist, keerd jesté neméla jméno. Mary ho upfené sledovala.
Bylo to poprvé, co zradila svij slib.

U vecefe, v domé rodi¢t v Pimliku, sedéla Mary naproti své pri-
telkyni Hildé. Matka servirovala platky studené sekané z podno-
su, keery Mary pfedtim sama pfinesla z kuchyné. Jeji otec pravée
zasedal v parlamentu, Zddnou ndv$tévu nedekaly, a tak matka dala
na vecer viemu persondlu kromé kuchatky volno.

,»Tak kdy uz t¢ budou evakuovat?“ zeptala se ji matka. ,Myslela
jsem, ze uz mds byt pry¢.“

»,Mdm jet brzy za nimi,“ odpovédeéla. ,Potiebovali spolehlivou
ucitelku, co by se postarala o déti, které tady néco zdrzelo.“

»To je izasné. Nikdy bychom nevéfily, Ze bys byla tak dobrd.
Vid, Hildo?“ Ta vzhlédla od svého talife, na kterém svou porci
pravé rozkrdjela na tfetiny a jednu tfetinu odsunula stranou —
v ramci zeStihlovaciho pldnu, ktery se snazila plnit. ,Dvé tietiny
postadi!l“ doporudoval ndvod posledniho ¢isla mési¢niku St#ibrné
pldtno. Podle tohoto pokynu si pry Ann Sheridanova zajistila tu
bdje¢nou postavu, keerou predvedla ve filmu H7ini andélé.

»Co prosim, pani Northov4?*

, To jsme necekaly — Ze by Mary mohla fungovat jako Gspésnd
ucitelka, vid, drahousku?*

Hilda vénovala Mary nevinny pohled. ,,A pustila se do toho,
jako by to nebyl vitbec zddny problém.“
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Hilda ovSem védéla naprosto piesné, ze Mary nejenze tu roli
nepfijala s obzvld$tnim nadsenim, ale Ze v ni nepfezila ani jediny
tyden. Ta dokdzala vyloudit na tvafi Gsmév, o keerém se domni-
vala, ze vyjadfuje spréavnou ddvku skromnosti. ,Kdyz ted takhle
uc¢im, pomdhdm véle¢nému Usili, protoze tim uvoliiuju potfebné
muze pro vojenskou sluzbu.®

,J4 jsem si myslela, Ze ty uvolni$ né¢jakého admirdla.”

,Hildo! Kdyz si bude$ délat legraci a poburtovat lidi takovymi
hlaskami, skonéi tvoje useknutd hlava nad néjakou branou jako
vystraha pro podobné provokatérky.*

,Omlouvdm se, pani Northovd. Ale tak pékné holky jako Mary
je ptece skoda na néco tak prizemniho, jako je uéitelovdni.”

Hildé¢ bylo naprosto jasné, Ze Maryina matka dceru uz ddvno
podezird, Ze si rdda zaflirtuje. Tohle bylo pro Hildu typické —
nastrazit rafinovanou past, nechat ji sklapnout a pak se tvrit, ze
ji nezajimd nic jiného nez ta sekand.

,Ja ze vSeho nejvic Zasnu, jak se do toho zakousla,“ dala se
slyset. ,,Jakou md vydrz. J4 ani nedokdzu dodrzovat dietu.”

S nemotornosti téméf neuvéfitelnou zacala kazdy lusk, ktery
méla na talifi, zkracovat noZem o tfetinu a odfiznutou ¢4st pec-
livé odsouvat vedle odstranéné tfetiny sekané.

Mary to sledovala. ,,Pro¢ se s tim proboha takhle pachtis?“

Hilda se tvdfila zcela bezelstné. |, Ty tfetinky snad odkrajuju
$patné?®

,Prosté dej stranou kazdy tieti lusk, ne? Pfece ti jde o dietu —
netrénuje$ na zddnou pitvu!®

Hilda povadla. , To vi$§ — nejsem tak GZasné Sikovnd jako ty...”

Mary se na ni rozzlobené podivala. V Hildinych tmavych ocich
blysklo.

,Kazdy z nds je na néco jiného,“ uklidiovala situaci Maryina
matka. , Ty jsi spolehlivé, hodné dévée.”

,Ale Mary je stejné odvdznd holka, nemyslite? Zacit jen tak
beze vicho ucit. Kdezto my ostatni se jenom bavime a vyzivime
spolecensky.
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Pani Northovd ji popleskala po pazi. , To m4 pfece taky smysl —
snazit se zit, jak se slu$i a patii.”

»Ale méli bychom taky délat néco, co je tieba, kdyz jsme ted
ve valce,“ prohldsila Hilda. ,Néco velmi konkréeniho.

,J4 se samoziejmé rdda pfizndvdm, Ze jsem na svou dceru pys-
nd. A to jsme se jesté v 1écé béli, Ze zatind mit nebezpecné socia-
listické ndzory.”

A nakonec se vsechny tfi zalaly smdt. Bylo ¢emu.

Po veclefi, na stiesni terase, kterd zavrSovala sestipodlazni krémové
omitnutou budovu, byla Hilda celd usmdtd a Mary sopitila. Jejich
bilé $aty barvilo slunce zapadajici nad Pimlikem nacerveno.

, Iy vemeno jedovaty,“ napadla Mary Hildu, kdy? si zapalovala
cigaretu. ,Kvili tobé ted budu muset navzdycky zatloukat, Ze mé
vyhodili. To ses mstila za Geoffreyho St Johna?“

,Pro¢ si myslis, ze to bylo kvili Geoffreymu?*

»No asi ti vadi, ze jsem ho tak trosku...“

,Jen to dopovéz — co tak trosku?®

»... tak trosku polibila.”

,Na tom...*

,Jisté¢ — na tom plese krdlovny Charlotty.“

,Kde byl jako...*

,Jo. Tvij oficidlni doprovod. Jasné.”

»Zajimavé.”

,Velice, ze? Protoze jak to vypadd, jsi kvili tomu pordd jeseé
krasné nastvand.”

» 1o se ti jenom zd4.“

Mary se opfela lokty o zébradli terasy a blazeované se rozhlédla
po Londyné pied sebou. , Ty se totiz nedokdzes pres takovéhle
véci prenést.”

»Respektuju jisté tradice, opdcila Hilda. ,Ale podivej se na
to z té svétlé stranky. Pani mdti je presvédéend, ze ulitelujes na
plny tvazek.”

7«

»Cvicila jsi s ni, jako by byla Gplné¢ blbd.
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LAle ted musis tu svou préci dostat zpdtky, nebo aspon predsti-
rat, ze ji déld$ ddl. Ale at uz se to bude dal vyvijet jakkoli, nebudes
mi komplikovat zivot na té tancovacce ted v zdii — devétadvacd-
tého, na svatého Michaela.“

»Ta ovéem odstartuje az po vyucovdni, ty chytrd.”

sJenze ty bude§ ucit né¢kde na venkové, ne tady. I tvoji méd
dojde, Ze tady nenf koho udit.”

Mary o tom zauvazovala. ,Za tohle se ti je$t¢ pomstim.*

,Ja ti ten podraz stejné nakonec odpustim, samoziejmé. Moz-
nd t¢ dokonce pozvu i na svatbu, az si Geoffreyho budu brit.
Tteba mi bude$ moct jit za druzicku.”

Naklonily se pfes zdbradli a pozorovaly tmavnouci mésto.

LA jaky to bylo?* zeptala se Hilda po chvili.

Mary si vzdychla. ,Nejhorsi je, Ze se mi to docela libilo.”

yAle jd si ho vSimla prvni,“ upozornila ji Hilda.

,J4 nemyslela tu pusu s Geoffreym. Pfece to moje uceni.”

»Na co si to hrajes, prosim t&é?“

JAle ne, vézné! Méla jsem jich ve ti{d¢ jednatficet — ty déti byly
fajn, takovy... ¢iperky. Docela se mi po nich stejskd.”

Mésto jako by se obrétilo naruby. Doposud reagovalo na ve-
Cern{ hvézdy milionem vlastnich svétel.

LA pro¢ se vlastné nepolibit? pronesla nakonec Hilda. ,,Co je
vlastné tak Spatnyho na puse s Geoffreym?*
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RIJEN 1939

Kdy? vyhlésili valku, Tom Shaw se rozhodl, 7e ji bude ignorovat.
Tak jako tak nebude trvat dlouho — bojovné naladéni ¢initelé na
obou strandch zkrotnou jako déti shluklé na hiisti, kdyZ je obklicf
zpovykand pfesila, kterd by si to s nimi chtéla rozdat.

Propadat smutku d4 préci, kdyz je ¢clovéku tiiadvacet. Problém
spocival v tom, Ze si v§imal véci, které mu kazily néladu. Napii-
klad toho, ze herci z West Endu byli lin{ se v nedlouhé pauze
mezi odpolednim a vecernim pfedstavenim pofddné odlidit —
takze kdyz jste se v Soho octli tou dobou v hospodé, klidné tam
mohl v nete¢ném predvecernim $eru usrkdvat pivo tfeba néjaky
Rosencrantz. Nebo zaznamenal, Ze kdyZ se na obecnim trdvniku
nechd béhat dokola kun napojeny na pfiméfené dlouhy fetéz,
vznikne tam geometricky pfesny udusany kruh, bez ohledu na
temperament zvifete — at je jankovité, nebo klidné, svéhlavé,
nebo poslusné.

Jeho kolegové ze $kolské rady vsichni narukovali a jeho $éf po-
vy$il na ministerstvo, kde pomdhal organizovat evakuaci. Tom byl
podle vicho jediny ¢lovék v Londyné, ktery nebyl presvédéeny, ze
vélka poskytuje mimorddnou $anci k vyniknuti, takze ho povéfili
fizenim jednoho Skolniho obvodu. I to by bylo mozné slavit jako
svym zptisobem povyseni, ale to by mu nesmélo vzdpéti dojit, ze
skoly jsou prece ted prizdné.

Jesté skoro za svitdni se Sel projit. V parku, nahofe na Parla-
mentnim ndvr$i v Hampsteadu, dozrély prévé ostruziny, pukajici
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sladkosti, kterou se vyznacovaly jen v nejlepsich letech. V kazdém
jiném fjnu by se k nim déti dostaly jako prvni. Tom si sundal
klobouk a natrhal si do néj slusnou dévku.

Obhlizel, jak se dole pod nim probouzi jeho novy distrike —
$kolni obvod Kentish Town-Chalk Farm. Severni hranici jeho
léna vymezovala Zelezni¢ni trat, pravé tam stoupal kouf z loko-
motivy vlaku, ktery toho dne odvézel prvni evakuované déti na
zédpad. Na jihu ohranicoval pole jeho pusobnosti Regenttv ka-
ndl, po kterém plulo nékolik lodi piepravujicich do mésta zbozi
z dokd. V tomto prostoru se nebude uéit psat zddné dité, zddny
ucitel si tam nebude vyzveddvat plat uloZeny v modré obdlce
zapeceténé kankou Cerveného vosku, zddni kantofi ani zdci
nebudou popisovat ¢erné tabule bilymi tyc¢inkami kiidy pravi-
delné nafezanymi z ddvného druhohorniho materidlu, pokud
k tomu on nedd pfislusny pokyn. Rozhlédl se doleva doprava,
aby se ujistil, ze je tam docela sdm, a potom panovnicky vzpidhl
pazi.

»Hezky se utte, mriiousové! To je rozkaz!“

Usta mél plnd ostruzin, coz ponékud oslabilo téin toho zvola-
ni. Nechal pazi klesnout a zapfemyslel, jak by mél strévit nastdva-
jici den. Ve mésté zistaly jen déti tak ¢i onak postizené, po traze
¢i uz od narozeni, které by si lidé na venkové dost vahali k sobé
vzit. A samoziejmé také Cernosské déti — téch bylo evakuovdno
hodné mdlo a ty, co byly, uz se zase zalinaly postupné vracet.
Evakuace fungovala tak trochu jako soutéz krdsy a jeji obéti Ce-
kaly v sdlech u farnich kostelt, az si je tam mistn{ rozeberou. A ti
samoziejmé ddvali pfednost blonddc¢kam.

Takze Tomovi zbylo jen asi dvacet naptl zakonzervovanych
$kol s tfidami silné profidlymi, a obsazenymi nadto zdky tézko
vzdélavatelnymi ¢i vice méné zaostalymi. Aby se trosku rozpeylil,
zacal si s témi ostruzinami hrit — kazdou bobulku si nadhodil
a tderem do lokte se s ni pak snazil trefit do dst. Viibec se mu to
nedafilo — ze Sesti pokust neuspél ani jednou. Véfil vsak, Ze se
postupné zlepsi. Nesmyslnd posetilost vélky spocivala i v tom, ze

33



poméfovala ndrody ve stfetech naprosto jiné povahy, nez by byly
souboje v takovychto dovednostech.

Zvedl o¢i nad dosavadni vyse¢. Smérem na vychod se Londyn
rozléval k tamnim pachnoucim mokfindm, na zdpadé vyvstdvaly
bilé mramorové stény zdstavby. Nad linii Temze se vzndselo hej-
no miniaturnich vzducholodi, upoutanych kabely k zemi. Mély
zajistovat celou $kdlu obrany mésta — i kdyz nebylo moc jasné,
jakym zptsobem by to méla ta fidk4 vzdu$nd bariéra ¢init. V ko-
lisavych zdvanech vétru se tupé nosy balonit komihaly nalevo
napravo jako znervéznélé stielky kompast, kterym znenaddni
né¢kam zmizel sever.

Tom, s kloboukem plnym ostruzin, schézel pomalu z kopce,
zpdtky do neklidného mésta s jeho mobiliza¢nimi srazisti, kterd
tam vyrustala jako houby po desti. Potkdval nezndmé lidi, zasa-
zené ndhlou vlnou solidaritcy. ODVAHU, DOBROU NALADU,
ROZHODNOST - takovéd a podobn4 hesla vystiidala na bill-
boardech reklamy na mydlo.

Bylo teprve osm hodin, jesté pfili§ brzy na pfichod do kan-
celdfe, a tak zamifil domd, do svého podkrovniho bytu. Ten
sestdval z obyvaku a dvou loZznic v fadovém domku pobliz Prince
of Wales Road. Bydleni, upravené — jak to charakterizoval jeho
spolubydlici Alistair Heath — podobnym zptsobem, jakym na-
klddali kiestané s Maury po rekonkvisté. Jako by se to odehrélo
pfed hrotem napfazeného mede a ta zkdza méla kdykoli po-
krac¢ovat. V zimé tam praskal strop a silné tdhlo, v 1été vlddlo
tumorné horko, jemuz se dalo trochu elit jediné tak, ze ¢lovék
v mriavé rohové kuchyrice strcil hlavu pod kohoutek a pustil
naplno vodu.

Nasel Alistaira, jak sedi v pyzamu na holych palubkich pod-
lahy s lulkou v zubech a vycpdvd zmackanym novinovym papi-
rem koZeSinové pozistatky zrzavé kocky. Hlava a hibet uz byly
vypreparované, jen z prazdnych oé¢nich dilka ty noviny trochu
vycuhovaly. ,No to mé podrz, Zasl Tom, ,,to je Julius Caesar?“

Alistair od price ani nevzhlédl. , Zly ¢asy, kamardde. Vycpavac
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ndm ho poslal zpdtky nedodélanyho. V konvici je hotovej ¢aj,
kdybys mél zdjem.*

»A pro¢ ho nedodélali?®

»Asi byl nevylé¢itelnej.”

,Spis§ nenasytnej. Pamatujes, jak byl vzdycky hladovej, kdyz se
vratil po néjaky svy toulavy noci?“

Alistair se nad hlavickou své lulky pousmdl. ,Docela se mi po
tom starym mizerovi stejskd. Pfisel prvni postou — pani domdci
ho pfinesla pred chvili. Kize vy¢inénd a peclivé zabalend v hné-
dym balicim papiru. Takhle se dfiv domu nevracel.”

»Ponékud placatej, ze.“

»Vycpavdm ho tvodnikama. To bude nejlep$i materidl.”

Tom pfed néj nastavil klobouk s ostruzinami. ,Udéldm z nich
dZem. Neochutnds?“

Alistair si jednu vzal. , Vynikajici. Vykasli se na dZzem. Takhle
klaret kdybys vyrobil.“

Tom vyklopil ostruziny na pénev, schnul se, sebral ze zemé ty,
keeré ji minuly, a pfilil hrnek vody.

,Byla u toho Caesara néjakd zprdva?“

,Omluva. Provoz konéi, litujeme, a tak ddle, v4§ materidl jsme
bohuzel nuceni vrétit. Nedovedu si pfedstavit, ze by se ted za
valky mohla vyskytnout pfili$nd poptdvka po vycpdvani zvifat...“

»Nejspi$ budou muset ten sviij podnik zaviit,“ poznamenal
Tom.

Postavil pdnev na vafi¢, obrdtil se k Alistairovi a sledoval, jak
zadivé Caesarovi bficho. Slo mu to vyborné. Rada drobnych ste-
ha, které v chlupatém kozisku zmizi. Tom vzdycky obdivoval
Alistairovy ruce, silné a zdvidénihodné sikovné. Dokdzaly opravit
jejich gramofon, umély hrdc na klavir — bez probléma zvlddaly
vSechno, na co ty jeho nemotorné nestalily. Jako by to byla hra¢-
ka — s vrozenou eleganci. Alistair ho zastinioval, i kdyz Tom nemél
pocit, Ze by si to jeho ptitel sdém uvédomoval. Robustni blondik,
keery se s aktudln{ vdle¢nou situaci vyrovndval se stejnym sebejis-
tym Gsmévem jako s porouchanou vodovodni instalaci — jako by
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s né¢im takovym piedem pocital. Dobte vypadal, i kdyz to nebyl
vylozeny krasavec — spi$ na néj prosté byl ptijemny pohled. Tom
si ¢asto v8iml, jak zeny od Alistaira zprvu odvrétily pohled, ale
vzépéti je cosi pfinutilo, aby se k nému o¢ima znovu se zéjmem
vratily.

Alistair vyklepal z lulky popel. ,Dneska vecer nebudu doma.
Vezu jednu Elizabeth Siddalovou na venkov.”

»Ano? Kterej obraz?“

»Ten Miluj mé — newmim plavar.”

,Oféliz“ Tom napodobil ten jeji pohled a zbozné ruce.

,» Vyrobili jsme pro ni specidlni pouzdro a odvézime ji do Wale-
su, v anonymnim ndkladdku.“

»Netusil jsem, Ze v téhle situaci funguji taky pfimo identifiko-
vatelny. Existuje snad néjakd flotila vlddnich kamioni s ndpisem
UMELECKE POKLADY NEVYCISLITELNE HODNOTY?“

»Nech toho,“ napomenul ho Alistair. ,Dél4s si srandu z vy-
znamny logisticky operace.

,Ovsem pokud je to tak utajend zédlezitost — smi§ mé o tom
vitbec informovat?“

,Pro¢ ne? Nebonznes to pfece hned Hitlerovi.®

»Nikoli — pokud mi nevrdti§ mou ilegilné drzenou vysilacku.”

,Je to viechno strasné smutny,“ prohldsil Alistair. ,J4 jsem ce-
lych pét mésict opravoval u té Ofélie rim — jenom rdm. A ted
ten obraz nalozime, odvezeme a pohibime na kdovi jak dlouho
do néjaky opustény dalni sachty.”

Tom vyprazdnil na pdnev celou zavafovaci sklenici krystalové-
ho cukru i s nékolika hnédymi kostkami.

»Nic bych proti tomu nemél,“ pokradoval Alistair, ,ale kdyz
pomyslim, jak se tam povaluje ve tmé, napadd mé — co kdyz tu
véilku prohrajem?“

Tom vmichdval cukr do ovoce. ,Ona to zddn4 skute¢nd valka
nebude.

,»Co kdyz my vSichni zafvem a na Ofélii nikdo ani nevzdechne
a ona tam v té tmé hluboko pod zemi{ uvizne na vé¢nost?*
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,» Tak tady bude aspoii Caesar. A podle néj si nasi potomci zre-
konstruujou nasi estetiku. I kdy? jsi ho moznd vycpal az moc, jak
tak koukdm.“

Alistair se na kocku kriticky zahledél. ,,Myslis? Ale ne. Ten lotr
si vidycky musel ddvat pozor, aby moc netloust. Takhle néjak
vypadal v dobé¢, kdy byl nejstihlejsi.”

»Musim fict, Ze si nepo¢inds tak docela nejhut. Jako prepardtor
¢i néco podobnyho by ses moznd dokdzal i uzivit.”

»Meél bys vidét, jak to ted v Tate Gallery vypad4,” fekl Alistair.
»Osvétleni vypnuté, v sdlech to duni prézdnotou a obrazy jsme
rozvezli btthvikam.“

,Smif se s tim — to je modern{ doba. Ale uz mi s tim dej po-
koj. Dneska ve¢er mdm domluveny rande. Vecefi. Vypadd to na
svatbu. Uz si pfipravuj fe¢. Bude$ mi délat druzbu.”

Alistair zvedl napul vycpaného kocoura a prilozil si ho k uchu,
jako by poslouchal, co mu to zvife Septd. ,,Caesar se ddva slyset,
ze bys mi mél fict Gplné vSechno, nic nevynechat.”

» TakZe — jmenuje se Mary Northovd a —

,Proboha, Tome — pro¢ se ¢ervends?*

,Blbost. To dél4 to horko z pdnve, z toho dZzemu.*

Alistair zacal novinami vycpdvat zadni ¢4st kocoufi kize. ,,Cae-
sar pfedpoklddd, ze je krdsnd, chytfej$i neZ ty a neumi vafit.”

»Caesar pfesné vi, jaky typ j4 mdm rdd.”

» TakZe mi promines, Ze ti tady z fleku nevysypu svou svatebni
fe¢. Tenhle ptipad skondi jako vSechny tvoje romdnky, Tommy —
ze nakonec budes teskné hledét za odchdzejici postavou péknyho
dévéete, kterymu ses zcela jist¢ docela libil, ovéem jemu ¢asem
s politovdnim doslo, Ze jednak nejsi bohatej a jednak neumis
tancit.”

Tom zesilil plaminky hofdku pod pdnvi. , Tentokrdt je to néco
jiného. UzZ jsme toho spolu dost probrali, s Mary. A zjistili jsme,
ze mdme hodné spole¢nyho.”

»Napiiklad?*

»Napfiklad predstavy o détech.”
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»To uz jste se bavili i o tom? J4 mdm pocit, Ze jsem t¢ jesté ani
nepoudil, jak déti prichdzeji na svét.”

,Pitomde — ne, jestli je chceme, nebo nechceme spolu mit.
O tom, jak se maji vzdéldvat.”

»Netikej! To nemdte zajimavéjsi témata, nez jsou pedagogicky
problémy?“

LAbys védél — ona si o tom chtéla se mnou promluvit. Jd s tim
nezacal.”

»A o co ji slo?®

,Ze se zpiisob vyudovani musi zménit. Ze ucitel musi byt part-
ner zdka — ne despota, ktery ho jenom peskuje a napomind.®

Alistair zivl. ,Caesar si stézuje, ze ho uz z ty tvy Mary boli
hlava.“

,Protoze nevi, ze je to moc péknd holka.*

» Tak pro¢ se zajimad zrovna o tebe? Piekvapuje mé, Ze ¢ viibec
zachytila jeji sitnice.”

,Objevila se u mé v kanclu. Ze hled4 praci. Ministerstvo vélky
podle vseho rozhodlo, Ze jako dobrovolnice bude udit, a my ji po-
slali na jednu $kolu, v Hawley Street, ale feditelka ji tam nakonec
dala paddka, protoze je prej jako ucitelka nepouzitelnd, nehodi se
na to. Chce po nds, abychom ji pridélili nékam jinam.“

LA vy miéte jesté néjaky moznosti? Volny tiidy?*

,Nemdme. Coz jsem ji fekl. Ale ona se nedala odbyt. ,Mild
ddmo," fek jsem ji, ,my jsme odtud pfece vSechny déti s dvéma
nohama a jednou hlavou evakuovali.® Ale ona na to: ,S timhle
argumentem se j4 nespokojim,‘ vyhrkla na mé, ruce zalozeny
v bocich, tvéfe rozko$né zrtizovély. Tak jsem se ji prirozené zeptal,
co mdm teda podle ni délat. ,Pozvat mé na vecefi, fekla bych,’
navrhla.®

Alistair se na néj upfené zadival.

»Co je2* zeptal se ho Tom.

,Kde bych mél za¢it... Jak ja to vidim, m4$ tfi akutni problé-
my. Zaprvé — hrozi, ze bys mohl provést profesiondlni nepfistoj-
nost. Zadruhé — na situace takovyhle povahy nejses dost hezkej.
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Tom zvedl dva prsty. ,A zatfeti?”
,Tomu tvému dZemu hroz{ katastrofa.”
,No to snad ne...!"

Dzem zacal na pdnvi vrazedné bublat a prskat z ni na vsech-
ny strany. Tom chnapl po poklici, pdnev spé$né prekryl a otocil
knoflikem hotdku, aby stdhl jeho plamen. Jenom to vztekle zasy-
Celo a poklice jesté parkrdt nadskocila, jak zpod ni unikala pdra.

»Myslis, zes zabrdnil nejhor$imu?“

Tom nadzved! pdnev. ,Ono si to sedne, nemdm strach. Bud
z toho bude dzem, nebo se uvidi.”

» Takovych dévcat prece zndme...

Tom jako by to preslechl. , To setkdni s Mary ve mné poprvé
vyvolalo pocit, ze vilka tfeba nemusi pfinést jenom samy pra-
sery.”

yAle prosim té, Tommy — to, Ze té dospéli nechali chvili samot-
nyho ve $kolce, neznamend, Ze tam maze$ ¢mdrat barvickama po
tapetdch.”

,Priteli — matefskou $kolu sem netahej, ano? Rozhod jsem se,
ze ji vecer vdzné nékam pozvu. Do néjakyho lepsiho podniku.®

Meélo to znit svétdcky, ale moc sebejisté to nedopadlo. Alistair
mél moznd pravdu. Paneboze! blesklo mu hlavou — je ji teprve
osmndct! A nejhorsi bylo, ze kolik ji je, védél jediné proto, ze pak
hned z kanceldfe letél do osobni kartotéky mrknout se na jeji
macteridly.

,Tak promif,“ omlouval se Alistair. ,Nechtél jsem ti nic vy-
mlouvat. Mozn4 ti tu vecefi spi§ zdvidim.“

»Ne — to je v pofddku. Totiz — kdyZ o tom ted pfemyslim, nenf
mi vibec jasné, jak to vlastné myslela. Tieba si vdzné jenom chce
popovidat o préci.”

Alistair zvedl obo¢i a zacal opét vycpdvat.

» Takze? zeptal se Tom.

JAle nic.”

yAle jo — co ty na to?*

Alistair zuby odtrhl kus bavlnéné nité a navlékl znova jehlu.
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»onad jenom ty si dokdze§ ldmat hlavu nad tim, co muze zna-
menat slovo vecere.”

»Ja vim, ale vdzné — v tomhle kontextu. Jak tomu mdm rozu-
mée? Implikuje to, Ze ji zajimdm néjak vic nez jen v souvislosti
s tim, Ze hledd misto? Nebo tim, Ze se takhle bezosty$né zve na
velefi, chee vyjddiit, Ze ji jde jednoznacné jenom o to zaméstnd-
ni? Ze ji ani v nejmensim nenapadlo, e bych si to mohl vyloZit
jinak?“

Alistair se chvili dival do ztracena. ,Ne. Obdvam se, zZe viibec
nechdpu, o¢ ti jde. Nechtel bys mi nakreslit vysvétlujici diagram?
Nejlip barevnejma tuzkama?®

»Nebo si dokonce,“ pokracoval Tom, ,nemusela byt moc jistd,
co si mé o mné myslet, ani tim, jaké predstavy asi j4 mazu mit
o ni, a protoze je chytrd, rozhodla se ucinit mi ten provokativné
drzej ndvrh, aby si vyzkousela, jak na néj zareaguju.”

LA jak jsi tedy zareagoval?®

»Zaskocilo mé to. Asi ne moc pohotové.”

»No vyborné. Tak si dej pozor, aby té po té vecefi neslupla
jako dezert.”

,Irhni si. Ale vézné. Co si o tom mysli$? Jsi zkusenej chlap.

,» To sice jsem, ale momentalné zasivim prdel mrevymu cisafi.”

»To je pravda, ale i tak.”

Alistair prudce odlozil jehlu a nit a podrdzdéné zvedl hlavu.
»Existujou dva druhy vecefi a dva druhy Zenskejch. A jenom jed-
na kombinace ze ¢ty moznych koncivd priserem.

»A kdyZ to bude tenhle pfipad?“

Alistair neodpovédél. Ukondil $iti, odtrhl nit a posadil ko-
coura na podlahu na vSechny ¢tyfi packy. Ten zprvu neudrzel
rovnovahu, a tak mu je je$té vic roztdhl, aby nepadal. ,A je to,”
konstatoval. ,,Caesar se pfed nikym neklani.“

Nacpal si lulku, zapdlil si ji a zastal sedét na podlaze s pohle-
dem upfenym na nehybnou kocku. Néco nebylo v pofddku ani
s jeho posedem, mozn4 ta ztuhld zdda, a na Toma padl smutek.
Obcas uz to nebyla takovd legrace, ta jejich hra pro dva, ve které
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on vystupoval jako naivni smrkd¢ a Alistair jako zkuSeny své-
tdk. Na ty role si zvykli po jakémsi rozhovoru, ktery spolu vedli
v prehistorické fézi svého pratelstvi — vyskytlo se v ném cosi velmi
zdbavného, ¢emu se upfimné zasmdli a potom se k tomu jesté
nékolikrdt vratili a patii¢né to rozpracovévali tak dlouho, az ty
role pfizna¢né poznamenaly jejich vztah. A nakonec se z nich
stalo cosi jako dvojice pénkav, klovajicich do jednoho jablka, jez
se ovSem uz pomalu stdvalo nepozivatelnym.

Tom si zapdlil cigaretu a snazil se mit pocit, Ze mu chutna.
S4hl po prazdné zavatovacce a vyskrdbl z ni posledni nahnédlou
krusti¢ku cukru, sklenici vypldchl a postavil do hrnce s vodou,
keerou se chystal pfivést do varu, aby zavafovacku sterilizoval.
Potom si nabral IZici pfipravovaného dZzemu a chvili na ni foukal,
aby ho zchladil.

V kuzZelu jasného ranniho svétla, které se do obyvaku dralo
jedinym stfesnim oknem, dZem na lZici pfimo zhnul. Uprostfed,
kde ho na lzici bylo nejvic, byl fialové modry, u mél¢ich okra-
ji prazraéné karminovy. Tom zaviel odi a ochutnal ho. Dzem
za¢inal karamelizovat, chutnal jako néco mezi medem a ¢imsi
nahotklym. Ostruzinovd sladkost proraZela jen z¢&dsti, kolisala
a prohlubovala se a u kofene jazyka jako by se rozhodla az nepii-
jemné ulpivat. Vyvoldvala nejistotu, kterou by neumél popsat,
a na jazyk se mu drdzdivé lepila galaxie drobounkych zrnicek.

Stal se zavienyma oc¢ima dobfe minutu, nez si nabral dal${ 1Z{-
ci. Vibec si nebyl jisty. Moznd mél co délat s nejznamenitéj-
$im pokrmem, ktery se mu kdy podatilo pfipravit, ale tieba $lo
o naprosto obycejny ostruzinovy dzem, bylo docela normdln{
fjnové rdno a odehrédvalo se to v nettulném podkrovnim byté,
kde dva mladi staii mlddenci zanedbdvali svoje regulérni pra-
covni povinnosti a vénovali se aktivitdm, ve kterych nijak zvl4sc
nevynikali. Moznd to vdzné byl zcela obyéejny dZem a Caesar,
korpulentni a s prdzdnymi o¢nimi dilky, z nichz se draly cdry
novinového papiru, byl opravdu jen $patné vycpany pozistatek
chuddka kocoura.
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Tom nakonec nalil hotovy dZem do horké zavatovacky, pevné
zaklapl vicko a ve dfezu na ni pustil proud studené vody, aby
se vakuové uzaviela. Pak ji zvenéi otfel, zvlh¢il oliznutim lepici
stranu piipraveného papirového $titku a napsal na néj: Londyn —
1939.

» Takze? ozval se potom. ,A co kdyz ji jde opravdu jen o to,
sehnat slusny uditelsky misto? Uéit — to je uZite¢nd price, a mné
pfipadd, Ze by se z ni mohla stdt docela slu§nd kantorka.*

,UZ ti zase nerozumim. Chtél bys ji tedy klidné za zenu, nebo
jenom zaméstnat?®

,Nemdm finanéni prostfedky ani na jedno. Prosté jsem si s nf
jenom zdvofile popovidal. Upfimné fe¢eno, ona a my dva jsme
mozni jedin{ v tomhle mésté, kdo si uvédomuje, ze slouzit vlasti
Ize mnohym zptsobem. Ze ¢lovék ji nemusi zrovna zrazovat,
kdyz rovnou nebézi stiilet Némce $puntovkama jako malej kluk.*

,Oni to ovsem vsechno zacali.”

LJisté. Ale prece vis, jak to myslim.*

Alistair se pokusil o ismév.

,Co jako? dordzel Tom.

,Pfipadd mi, ze bychom se ted méli vSichni nad svou praci za-
myslet a zeptat se sami sebe, jestli je za novych okolnosti né¢emu
prospésnd. Kdo si na to najde jednoduchou odpovéd, md kliku.*

»My si snad nemusime délat starosti, nemysli§?“ reagoval na
to Tom. ,J4 s tim svym $kolnim obvodem a ty, jak po téch na-
Sich ostrovech pojizdi§ sem a tam a schovdvds do jeskyn nase
kulturni dédictvi. Ta otdzka by méla smysl spis u takovych lidi,
jako jsou... jd nevim... tfeba burzovni spekulanti. Nebo zlo-
dgji...«

Alistair ohnul Caesartiv ocas tak, aby jeho konec sméfoval kol-
mo vzhuru, jak ho kocour nosil zaZiva.

»Rédno chodim kolem jednoho odvodniho stfediska na Regent
Street. Mél bys slySet, co si tam ti lidé ve fronté povidaji. Mys-
lim, Zze jejich strach z toho, Ze jdou do vélky, je ur¢ité¢ mensi nez
pocit studu, ktery na ¢lovéka doléhd, kdyz si musi piipustit, ze
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jeho zemé si ted zfejmé povede docela dobfe i bez toho, ¢im se
az dosud zabyval, at uz to bylo cokoli. Nakonec oviem dojdou
ke stejnym zdvértm jako vojdci z povoldni — nechat se zabit je
za danych okolnosti to nejmensi, co se dd udélat. I kdyz k nim
dospéji riiznou cestou.”

»Dost jsi o tom pfemyslel, vid?“

»,Nem¢l jsem na préci nic lepsiho. Vechny Turnery jsme od-
vezli uz pted nékolika tydny. Jesté nds ¢ekd pdr romantika z po-
strannich galerif a potom ptl tuctu surrealistd. Brzy ndm tam
zlistane jen pdr obrazll, jaké bych snad sved namalovat jd sdm.”

JAle tys pfece Casto fikal, Ze jim nesmime dovolit, aby z nds
udélali barbary. Nékdo tady musi zistat, ¢lovek, keery pak bude
umét vSechno vrdtit zase zpdtky.“

Alistair se zadival na svoje ruce. ,No — ten nékdo ji nebudu.”

Toma ta véta Sokovala jesté diiv, nez mu doslo, co vlastné sdé-
luje. V zildch mu ztuhla krev, jako by ho zasihla neodekdvand
hrozba, ta chvile se kolem néj seviela jako svéra¢. Na pul veefiny
ztratil sluch — protoze mél pocit, ze jeho usi fvavé touzi po tom,
aby se mu znovu roztepalo srdce.

,Proboha, snad jsi...*

Alistair vzhlédl. ,Omlouvdm se. Véera jsem se prihldsil k vo-
jaktm.“

Tom zkamenél se sklenici dZzemu v ruce.

»Tak jo, fajn...“ vypadlo z néj nakonec. ,Ale pfece musi exi-
stovat né¢jaky zplsob, jak to napravit. Urcité — néjakd moznost
pro lidi, ktefi to slavnostné podepsali... omylem. To se musi
stdvat padesdtkrdt denné. Pro tenhle pfipad musi fungovat néjaky
systémovy opatfeni.”

LJisté — Ze se to nedd vzit zpdtky. Podepsal jsem oficidlni, nezru-
Sitelny zdvazek. A ono taky nesporné plati, ze jsem udélal sprév-
nou véc. Jdu do toho, Tome.*

WA kdy?®

,»To zatim nevim. Dostal jsem tfidenni zold a fekli mi, Ze brzy
obdrzim dalii instrukce. Cekd mé ptisluiny vycvik a kurz pro

43



poddustojniky a potom mé zfejmé poslou tam, kde mé budou
potiebovat.“

LA urdité to neni jen néjakej blbej for — ze ne?”

»To tedy bohuzel neni.“

Tom se posadil na podlahu vedle pfitele a rozhlédl se kolem
sebe. Mansarda jako by v té chvili ménila svij vzhled — piiznaény
nepofddek, ktery v ni vlddl, se spoustou nejraznéjsich tretek,
bral na sebe podobu souboru bandlnich titérnosti poziistalého
z posetilych mladych let. A jak bloudil o¢ima po zdejsim peclivé
udrzovaném kultivovaném svérdzu, od setrvale nezametené pod-
lahy k ndhodné roztrousenym vyptijckdm z knihoven, ztrécel ten
pokoj veskeré svoje kouzlo a nakonec viechno, co zbyvalo, byl
jen obycejny podkrovni byt v nezajimavé ¢dsti Londyna. Ktery
si znovu pievezme pani domdci a jejich Zivot se pfesune jinam.

Konec nastdvd velmi rychle, napadlo Toma. Viechno vyjimecné,
co si dokdzeme vytvofit, si jenom vypijcujeme od viednosti. A té ro
pak zase brzy musime bez odporu vrdtit.

»Omlouvdm se za tu pozndmku o stfileni $puntovkama.”

»Neni tfeba. Na spoustu klukd, co se ted hldsi do armddy,
to docela sedi. Mél bys vidét, kolika z nich jesté te¢e mliko po
bradé. Mné je étytiadvacet, a pripadal jsem si mezi nima jako
starej kofen.”

Tom naprézdno polkl. ,Mél bych se piihldsit taky? Co myslig?“

»Pro¢ proboha?*

»No — mé nic takového nenapadlo... doted.“

Alistair po ném hodil kouli zmackaného papiru. ,, Ty bldzne —
tvij tkol je vzdéldvat déti. Tak si koukej co nejdriv najit flek, kde
to bude$ moct plnit. Kdyby bylo mozny schovdvat déti nékam
do opusténejch dola ve Walesu, tak ti feknu, abys do toho Sel
se mnou, ale pokud to nenastane, konstatuju, ze zddny véléen{
nemds na programu.”

Tom hodnou chvili mléel a pak fekl: ,,Dékuju.®

»Myslel jsem, Ze to s tebou zamava vic.”

»Bude$ mi chybée.”
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,» To zcela jisté. Nebudes mit nikoho, kdo by ti zvedal néladu.
Proto ti vénuju tady Gaia Julia Caesara. Kdykoli se na néj po-
divés, chci, aby sis predstavil, ze ti ptikazuje: ,Tome, proboha —
hlavu vzhiru!

Alistair pfi tom natodil Caesara tak, aby se dival pfimo na
Toma. Pfed chvili mu do oénich dulkd vsil dva velké knofliky
od kabdrtu a tyhle o¢i ted kocourovi perletové svitily, kazdé jinak
barevné, takZe v jejich nezivém pohledu bylo a7 cosi $ileného.

,Ja ti taky néco vénuju,” ozndmil Tom Alistairovi a podal mu
sklenici s dZemem.

Alistair se zadival na nalepeny Stitek. ,Oznaceni prosté, le¢
vyznamny ro¢nfk — tiicet devét... Poslys, jd to nékam ulozim
a otevieme to az po vilce, jo?“

Tom se na néj podival. ,Myslis, ze budes v porddku?“

»Jak to mdm védée?*

,Promin.

» Iy promin,“ op4cil Alistair.

Polozil se z4dy na podlahu, zved! pazi a nastavil sklenici proti
svétlu, padajicimu shora.

,Nedal by sis ¢aj?“ zeptal se Tom po chvili.

HJestli si bude§ délat...“

,Ale uz nemdme cukr, obdvdm se.

Alistair nereagoval. Tom sledoval, jak po ptitelové nehybné
tvafi piejizdi Sarlatové a nachové svédo.
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RIJEN 1939

Mary nesméla narazit na svou matku ani na nikoho, kdo by do ni
narazit mohl, a tak méla pfed sebou den, ktery musela strédvit sama
nékde v Gstrani. Pfisel uz podzim, s pliskanicemi, které zchla-
zovaly boufi vdleénych nédlad. Krdcela po ndbrezi podél Temze
jihozdpadnim povétfim, které profukovalo zdbradlim, o néz déu
rddy drnkaly klacky. Nad détskym hiistém v Kensingtonskych
zahraddch si vitr nepohrdval s difve obvyklymi drdcky a jeho casté
nervézn{ poryvy rozhoupdvaly prdzdné houpacky.

Londyn byl bez zivota, bez svych neposednych déti ztratil glanc.
Jen tu a tam zachytily jeji o¢i osamélou postavicku, kterou tu
evakuace z néjakého nezndmého divodu zapomnéla. Takovi ztra-
cenci se otrdvené brouzdali spadanym listim s pohaslym pohle-
dem v oéich, znaveni nudou. Kdyz se na né povzbudivé usmila,
nijak nereagovali. Mary si v duchu fikala, ze neni divu. Pro¢ by
méli néjak komunikovat s bytostmi, které jim unesly kamarddy
nezndmo kam?

Vitr, jenz s ni cloumal, uz staéil probéhnout polovinou Lon-
dyna a nasdt do sebe chfadnouci pach zmaru, ktery v ném za-
nechalo to, co z néj zmizelo. Mary se vic zachumlala do kabdtu
a pokracovala ddl. V Regent’s Parku rval vitr ze scrom@ mokré
zhnédlé listi. Na cestickdch se povalovaly spadlé kaStany, hnédé
slupky potazené Sedavou plisni. Pfedpoklddala, Ze pfiroda nemd
zidné pldny, jak s nimi nalozit, kdyz sem ted ze Siroka daleka
nedorazi kluci v kratasech a neza¢nou je jako obvykle sbirat
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a odndset dom, aby si tam pak s nimi mohli hrdt a vielijak je
zpracovavat.

Nasla si kavdrnu, kde ji neznali, a usadila se hodné vzadu, da-
leko od zamlZenych oken. Z kabelky vyndala papir a pero a nad
horkym ¢ajem zacdala psdt dopis Zacharymu.

Uz kdy? psala adresu, neméla piijemny pocit. Slo o jednu z téch
nezndmych vesnic kdesi v odlehlé ¢dsti Anglie, o keeré se Londy-
nané mohli néco dozvédét jenom tehdy, kdyz se tam ptihodilo
néco neblahého — sesuv piidy, narozeni dvouhlavého htibéte —
a dostalo se to do novin. Nedovedla si predstavit, co asi citi
rodice déti, jez tam byly evakuovdny, kdyZ takovou adresu pisi
na obdlku dopisu, ktery jim posilaji. Corfe Mullen, Cleobury
Mortimer, Abinger Hammer — o téch mistech nikdo v zivoté
neslysel, nikdo se s nikym odtamtud nesetkal; jisté tam pordd
lezi neprody$nd mlha a kazdou chvili tam muze dojit k néja-
ké ptirodni katastrofé. Jsou poznamenand vesnickym folklo-
rem, chlapi tam maji batlaté nosy a za Gplitku tam stiikd kufeci
krev.

Mily Zachary,
hrozné mé mrzi, Ze jsem nemohla dodrzet svij slib a odjet
s tebou, ale chdpes doufiam, Ze ta evakuace je nezbytnd.

Zacala ohryzdvat konec tuzky. V disledku zatemnéni mize-
la ted pfed ni rozlozitd masa Londyna jako skrytd pod Sturcem
a vlhky vitr se marné snazil narusit hrozivé ticho, které metropoli
dusilo. Dorazil podzim, ale Némci se zatim neobjevili.

Vérim, Ze 16 k sobé prijala mild rodina, kterd se o tebe dobre
stard.

Vitr lomozil okny kavdrny, ale protoze v ni nebyly slySet zddné
jec¢ivé hlasy hostt, doléhal k jejim u$im skiipot piibort, jimiz
osamély pdr v rohu honil po talitich unikavé kulicky hrachu. Byli

47



to néjaci opusténi rodice, evidentné — pro¢ by se jinak tvifili tak
ustarané. Udélali jsme opravdu dobre?

Na kazdém rohu, kudy pfedtim toho dne prochdzela, mijela
Mary poutade, které apelovaly na rodice, aby svoje déti ponechali
i pfes Vdnoce tam, kde ted jsou — ze kdyby se mély vrdtit, byl by
to nejveétsi vdnolni dérek Hiderovi, protoze pravé v ty dny by
mohl zattodit.

Jsem si jistd, Ze té ani nenapadne mit strach.

Zamradila se a preskrtala to. Utady si ztejmé piedstavovaly, Ze
kazdy obcan je néco jako hold ruka, na kterou sta¢i natdhnout
hiejivou rukavicku prdzdné fraze.

Dokonce si pfedstavovala svého otce, jak v néjakém parlament-
nim sdlku bez oken formuluje néco takového v jakémsi vyboru.
Celé dopoledne piedtim odtrhoval provlhly jihozdpadni vitr za
razky akeudlni slogany z ploch, na kterych byly nalepené, a nu-
til je bezmocné se na nich pldcat a odkryvart lepidlem upatlané
fosilni poztstatky pfedchdzejicich exhortaci.

1 kdyz jsem byla tvou ulitelkou jenom tyden, rdda bych ti
sdélila, Ze jsi prima kluk, piestoze zdroveri pékny islo, a Ze
se mi po tobé docela styskd. Doufdm, Ze se ti da¥i dobre, ale
kdyby ndhodou ne tak iipiné nejlip, laskavé mi slib (jestli se
dokdzes premoct a budes chtit néco slibit blaznivy Zensky,
kterd sama nesplnila slib, co dala t0bé), Ze mi o tom napises.

Podepsala se jako ,,Sle¢na Northovd, vlozila ten list do obdlky
a vysla do desté hodit dopis do schrénky.

Dom? dorazila kolem pdté, uz se smrékalo. Dvefe se rozlétly,
kdyz jeji noha dosldpla na prvni schod z téch, co k nim stoupaly.

,Diky, Palmere,“ fekla muzi, ktery je oteviel, a podala mu sviij
prsiplast.

»Tak jak se ti ucilo?® volala matka ze salonu.
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wAle jo — docela dobfe,“ odpovédéla. ,Znds dédi.”

,Zndm jenom tebe, md mild. Doufdm, Ze nejsou vSechny jako
ty. Ze je s nimi leps{ potizent.”

Mary pooteviela dvefe salonu a nahlédla dovnitf. ,, Taky ¢ mdm
rdda, mami.”

»,M¢éla jsem tu nastésti chiavu, kdyz to zadinalo byt prilis§ kri-
tické.“

,Kde je Hilda? Vidéla jsem jeji kabdt v ptedsini.”

,Poslala jsem ji koufit do kuchyné. Nezédlezi mi na tom, co
ty cigarety provedou s vasimi plicemi, ale ni¢i mi tady zdclony.”

»Ale koufeni zestihluje postavu.”

Matka ztisila hlas. ,Mozn4 tobé, holci¢ko. U tebe vsechno vy-
jde presné naopak jako u Hildy.“

»Ifeba si je zapaluje na $patném konci.”

LJeji Zivot, to je koloto¢ sklddajici se z letargickych chlapct
a rakvicek se Slehatkou. Rikdm ji, ze by se méla taky néjak za-
pojit, jako ty. Nebo si alespon najit chlapa, ktery bude ve vélce
néco platny.”

»,M4 réda Geoffreyho St Johna.“

»To bych nebrala moc vdzné. A ani jim to spolu moc neslusi.

»Jen Geoffreyho nepodcetiuj, mami. Lib4 moc hezky.“

Matka ji vénovala rddoby védouci pohled, ale Mary bylo jasné,
ze ve skute¢nosti nemd tuseni, kterd bije. Takhle si matky ko-
neckonct poéinaji rddy — se zdbleskem v o¢ich, ktery naznacuje,
ze je jim vSechno jasné, ale zdroverl i to, Ze ted je na dcefi, aby
vyklopila, jak to s ni vlastné vypadd. Nastavend hedvébna $iitra,
kterd se md potichu proménit ve zrddnou smy¢ku.

Mary rad¢ji poslala mamince polibek a ze salonu vyvanula.

V hale ji pohltilo duvérné zndmé ovzdusi domova — viiné vée-
liho vosku, jimZ byla napusténd madla zdbradli, a lestidla z ko-
bercovych tyi ze schodisté. Ze suterénu stoupaly vlhké pachové
vlny ze zaméstnané prddelny. Odnékud z hloubi domu se ozyval
cinkot porceldnového nddobi, jak sluzebnd odklizela ze stolu po-
zlstatky po odpolednim ¢aji. Zarachotilo uhli, vsypdvané supnou
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zvendi do sklepniho uhldku. Vecer se v domé ziejmé zacne topit —
poprvé od biezna toho roku.

U malého okénka v pracovni komote za kuchyni nasla Hildu
se zapélenou cigaretou v prstech.

,» Tak jak pokracuje ta tvoje intrika?“

Mary se usklibla. ,Zpracovévim ddl Toma. Dneska mu zase
zavoldm. Ur¢ité pro mé néco najde. Diirazné mu pfipomindm, ze
v Londyné jsou pordd jesté hejna déti, které nikdo neevakuoval
a evakuovat nikdy nebude.

Hilda se pokusila napodobit hrbaée s vyrazem pomatence ve
tVAri.

,Prestan blbnout, okfikla ji Mary. ,Nevidim divod, pro¢ by
nemély i ty dostat moznost se ddl udit. Jenom o tom musim pre-
svéd¢it Toma.®

LJestli chees védét, podle mé je to dost iouma. Chodite spolu
na vedefe, ty ho prakticky prosis, aby ti dal pusu, ale on se k tomu
vibec nemd, a nepostard se o tebe ani s tim mistem. J4 bych se
na to vykaslala.”

,J4 vim, ale je to zajimavej chlap, chdpes? Jakej se nenaskytne
na kazdym rohu.“

»Nech ho plavat, kamarddko, nez té od sebe odezene on sdm.*

,On je jenom hodné... no — ostychavej. Jinak — kdyZ jsme
spolu... libi se mi to.*

Hilda zvedla o¢i k nebi.

,V4zné — je moc milej!

LA v ¢em tedy konkrétné?®

,Pozornej. Prosté zajimavej. Ohleduplnej.”

,Jinymi slovy — ne moc hezkej.”

LAle to jses iplné vedle! Je docela urostlej a ma nézny hnédy
odi. Vlastné GZzasnej! A mdm pocit, Ze jesté naprosto nezkazenej,
rozumis. Coz je roztomily.”

,Priznej si, ze t¢ zajima predev$im kvili tomu mistu.”

»Ktery potiebuju hlavné proto, Zes mé do toho pékné namo-
cila.“
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,Ovsem je jenom tvoje chyba, ze matce nechces pfiznat, jak
na tom vlastné jses.”

,Kdo by v my situaci chtél? Trestd§ mé moc prisné za tu jedi-
nou pusu.”

Hilda se zatviérila, jako ze to nechdpe. ,,Pusu?®

»Ale Hildo! Nedélej, e je ti to uz jedno. J4 dneska strdvila celej
den v desti, jako pokdni za ten dlet s Geoffreym.“

Hilda zivla. ,Délej si s Geoffreym, co ti libo. On pofad zaryté
odmitd prihldsit se jako dobrovolnik do valky.*

»Stejné jako ty.

LA prévé proto potiebuju chlapa, kteryho bych mohla uslech-
tile podporovat.®

»Na délku, pfedpokldddm.*

»No -z pohodli domova.*

»Tom se hldsit nebude, a j4 mu to chvdlim. On je... prosté —
k nému by mi to nesedélo.”

Hilda vyvalila o¢i. ,Mary Northov4...!

Mary se usmala. ,,Prosim — a co jako?“

, Iy ses do néj zabouchla!“

yAle ne, kdepak. I kdyz... md hezky odi, to ano, a je to...
velkej chlap a... no prosim — libi se mi, i to, Zze véfi, Ze udit déti
je strasné dilezity, protoze jd si to myslim taky.”

»A od kdy?“

,Od chvile, kdy mi fekli, Ze j4 nesmim. Pro¢ musime pofdd
délat to, co nim nékdo naridi?“

,Abychom méli pifjemny a nekonfliktn{ Zivot?*

»Rikd dévee, ktery musi koutit nékde v kvelbu za kuchyni.
Pro¢ mdmé nefeknes: ,Pani, ji si budu klidné koufit v tom vasem
salonu, a jestli pak budete muset vyménit zdclony, tak mi dovolte,
abych vdm vybrala jinej vzor, ne tak pfiSerné odpornej jako ten,
co vam tam vis{ ted!* Bude si té za to velmi vézit.”

»Pak uz sem nikdy nebudu smét pfijit.”

,Coz té moznd pfiméje k tomu, abys uzite¢né rozsifila okruh
svych pratel.”
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Hilda jen zamrkala.

,Promin,“ pokracovala Mary. ,Nemyslela jsem to vazné. Jde
jenom o to, Ze ty jsi takovd, jakd jsi, a jd taky takovd, jakd jsem.“

, Totiz zfejmé rozhodnutd se do Toma zamilovat — prdvé proto,
ze je to vylozené proti veskerymu zdravymu rozumu.*

,Jedna spole¢nd vedete, jeden spole¢ny lehky obéd, tfi telefon-
ni rozhovory. To mé podle mé k ldsce dost daleko.

LA jak to teda je — chce$ po ném, aby ti opatfil uditelsky misto,
nebo by si sis rdda takiikajic opatfila pfimo jeho?*

Mary se kousla do rtu. ,,Oboji v tvahu nepfipadd?®

,Kdybych fekla, Ze ne, tak poleti$ a budes se prévé o to vic
snazit.“

Mary ji vzala za pazi. ,A tobé budeme muset najit néjakého
hezkého vojdcka, vid?“

»V nejhorsim piipadé bych brala i pilota. O ndmotniky ne-
mdm zdjem.”

»O ty hodny holky nestoji, jasné. Podivim se, kde by se dalo
néco sehnat. OvSem zatim jsou tyhle Gvahy smé$né. Zatim se
nebojuje nikde, jak se zd4.”

,Ztejmé ne,“ potvrdila to Hilda. ,Jim to taky slusf lip ve vy-
chdzkovy uniformé nez v battledressu.”
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LISTOPAD 1939

Nad Salisburskou plan se do desté vznesl délostielecky grandt
a v zenitu svého oblouku na okamzik ustrnul. Dole pod nim se
roztékala obrovskd zelenomodrd skvrna rozsahlych lucin, a jak
se k ni projektil bliZil, promériovala se v bazinaté polstfe ostfice
a jinych vodou nasdklych trav. Se sviStivym jekotem se pohrtbil
do blativého pazitu.

Jeho ndrazovy zapalovac byl ztejmé poskozeny, protoze pfi do-
padu nevybuchl. Zapadl do kapsy ¢erného bahna v zdfezu mélké
ryhy v zemi a jeho nitro se jesté chvili tfdslo, jako by stéz{ drzel
pohromadg.

Priblizné pét kilometr(i od toho mista stdl v hustém desti Alis-
tair Heath a velmi zblizka na néj a na dalsi vojéky fval velici
serzant.

-PROC MI TADY TAK PEKNE ROSTE TRAVA? CIM ]I
ZALEJVAME?“

. Krvi, krvt, krvi!“ odpovidali mu sborem muzi.

»A CI JE TO KREV?“

»NepFitele!”

,A CIJE TO NEPRITEL?“

»Naseho pana krdle!

Ndcviku nasazovdni bajonetu se Alistair tcastnil bez velké-
ho nadseni. Slysel, jak hvizdavé dopadl ten grandt — dolehlo to
sem k nim z délostfelecké stielnice. Prvni problém vélky spocivd
v tom, Ze jeji provoz zatim jesté nikdo moc neovldda.
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Nemohl si v tu chvili nevzpomenout na to, jak se sestrami ja-
ko déti vzdycky sbirali na pldzich v Lulworthu a Brackleshamu
$keble. Predstavoval si, jak nékde pobliz pravé ted vylétavaji po-
dobné skofdpky ¢i lastury z hlavni houfnic a cestuji pak mod-
rym obzorem v klenutych trajektoriich jako ty dovddivé morské
vécicky ozivujici Botticelliho obraz Zrozeni Venuse.

LHEATHE!"

LJAno?“

,NEMATE VY NAHODOU POCIT, PANE HEATHE, ZE
TOHLE JE POD VASI UROVEN? PRISTUPUJETE K TY-
HLE KLICOVY FAZI VYCVIKU SKUTECNE S NAPROS-
TYM SOUSTREDENIM:*

»To ur¢ité, stoprocentné!®

,URCITE, STOPROCENTNE CO?*

Alistair nemél zddn{, o¢ tomu chlapovi jde.

»Ano, piistupuju k ni skute¢né se stoprocentnim soustfedé-
nim.

,PRISTUPUJU K NI SKUTECNE SE STOPROCENTNIM
SOUSTREDENIM NA CO?*

Ten ¢lovek je debil. Vitr se prohdnél po $iré Salisburské pléni,
nendvistné, nastvané, podobané ohofelymi kousky kovu zkrou-
cenymi do bizarnich tvari, ve keerych zchladly. Byl to jihozdpad-
ni vitr, poznamenany slanym vlhkym oparem nad kandlem La
Manche a zkiehly pfeletem nad pfilehlou vysoéinou. Cestou pod
sebou nenechal z4dné vétsi mésto, nenasdl zddné viané lidskych
innosti ¢i zdbav. Jen otupoval Alistairiv mozek a vysdval cit
z jeho prsta. A ted pred nim stdl ten nezdolny vrchni serzant, ve
vétru a desti tak stdval uz celych ¢erndcee dni, s hrudi vypnutou,
bfichem zastréenym a bésnou tvafi. Proboddval Alistaira pohle-
dem a ocividné &ekal, co z néj vypadne.

JEé... totiz — pane,“ vykoktal ze sebe Alistair.

Muzi kolem néj se rozesmdli. Po mésici sluzby by si snad uz
kazdy mohl pamatovat hodnost velitele.

,CO, PANE?*
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Prominte...!“

,CO SE MI TO SNAZITE SDELIT, PANE?*

,Jo tak...! Promifite. Ze tomuto ndcviku vénuju veskerou svou
pozornost.

,NO TO UZ ZNI TROSKU LIP* pochvilil ho serzant.

Alistair mu byl za tu pozndmku vdé¢ny. Nécvik s bajonetem
vzépétl pokracoval.

,PROC MI TADY TAK PEKNE ROSTE TRAVA? CIM JI
ZALEJVAME?“

. Krvi, krvt, krvil®

,SPATNE VAS SLYSIM, DAMY! CI SPINAVA KREV?“

»Nepfitele krev!

LA CI JE TO HROZNE] NACI NEPRITEL:“

»INaseho krile hroznej ndci nepritel!

,TAK TOHO NACKA ZABTE! PROC MA TEN BAJONET
VOSTRE] HROT, CO MYSLITE? VRAZTE HO DO NEJ,
NEZ BODNE VON VAS!“

Muzi ivali taky a z pytlii, do kterych bajonety vrazeli, poslusné
prystily vyrony pisku. Kazd4 rdna, kterou Alistair zasadil do mok-
rého zoku, natrhla zéroveri i jeho mordlku. Jak on tuhle $askdrnu
nendvidél! Tu nedprosnou buzeraci velictho serzanta i zdkeiny
salisbursky chlad, ktery se mu uz dva tydny trdvené pod pro-
mocenou stanovou plachtou zaziral stdle vyraznéji do téla jako
néjakd osklivd infekce. Ze vicho nejvic nendvidél ndvaly vzeeku,
jez v ném ta nendvist vyvoldvala. V duchu vidél serzanta, jak ho
mé ptimo pfed hrotem bajonetu, a pfi pfedstavé, jak proti nému
¢inf vypad, sebou mélem vydésené trhnul.

Zachdzel s bajonetem s co nejmens$im vynakldddnim energie,
které by snad jesté stacilo na rozpdrdni nepfitelova bficha, a kdyz
serzant to blbnuti kone¢né odpiskal, sebral pusku a poodesel tro-
chu stranou. Rozepnul podbradni feminek pfilby a nechal dést,
aby mu smysl pisek z obli¢eje. Tornu postavil na vystouply drn,
aby do sebe ze zemé nenasdkla pfilis mokra, dfepl si za ni a zkusil
si zapdlit lulku. Zvlhly tabédk se v hlavi¢ce jenom svijel a odmital
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chytit. Alistair odhazoval jednu vyhaslou sirku za druhou. Otré-
vené sledoval, jak i posledni bezmocné zaprskala a zhasla.

»Koko-koukdm... po-po... potiebuje$ zapdlit — vid, H-H-Hea-
the?“

To byl Duggan, jediny Géastnik vycviku, u keerého bylo jas-
né, ze mu je jisté uz pres tficet. Kapesnim nozikem a vidlickou
dobyval sardinky z vyfasované krabicky s tak vybranou eleganci,
jako by sed¢l na odpolednim ¢aji u Fortnuma & Masona na Pic-
cadilly. Kdyz pochodovali, drzel pusku jaksi $titivé trochu od téla,
jako poc¢urané décko.

»Skvely, podékoval mu Alistair.

S Dugganovym zapalovac¢em to $lo mnohem snadnéji. Tabdk
se v dymce ochotné rozhotel a z hlavicky zacal GeéSné stoupat
modravy kouf. Jisté¢ povane smérem k Londynu, napadlo Alis-
taira.

»,Nem-nem-nemd$ chut si t-t-trochu popo-popovidat? zeptal
se ho Duggan.

Alistair upfel pohled na hlavi¢ku lulky. ,Neni mi moc do fedi,
po tom vycviku.*

Duggan sed¢l na své torné. ,J-j-jestli ti m-maze p-p-poradit
zku-zkusenej starej ko-ko. .. kofen — t-tak j4 si vzdycky v-v duchu
opa-opakuju, ze p-p-pytel s piskem je prosté p-po-pordd jenom
p-pytel s piskem.

Alistair se na néj podival. , Tebe to taky Stve?”

,Jak ja to vidim — vSechno to kr-kr-krvela¢ny hu-hu-huldkd-
nf — to je jen t-takovd hra, aby nds klu-kluky trosku pobavil. Ty
md$ nakonec skoncit j-jako oficir, vid?“

,Doufim. Mdm jit do dal$iho kurzu — jestli se mi povede ab-
solvovat tenhle, nez toho naseho nemoznyho serzanta tim bajo-
netem propichnu.®

Duggan si zapdlil cigaretu. ,,J4 bych nefek, ze se u téchhle po-
-poskokii s né¢im podobnym po-po... pocitd. V kazdém piipadé
bych ale v-véril, z-ze vycvik dustojnika b-bude urcité. .. ci-civi-
lizovanéjsi.”
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Alistair ptikyvl. ,Syry ndm budou dustojné servirovat u jidel-
niho stolu s ubrusem. Velici diistojnik se zeptd: ,Co se k tomu
bude pit>* A my jako jeden muz zvolime sborem...*

»Portsky vino! Portsky vino!l“

,Ci portsky vino?“

INaseho ferdle!

Alistair se zasklebil. ,Z nds totiz brzo budou oficifi!“

Duggan se malicko usmdl a Zhnoucim koncem cigarety oko-
piroval zvinény obzor krajiny. ,Z-7e uz tenhle o-odpornej kus
s-s-svéta taky nemuzes$ ani vidét, co fikds?“

Alistair potahl z lulky. ,, Tady to byl pfimo rdj, nez si to zabrala
armdda. Maly vesnicky, samy pavabny domecky, v kazdym pii-
jemné roztopeny kamna, venku hopsajici konicek...*

,N-néco jako kdysi Peckham, Ze...*

» 1y jse$ odtameud?®

Duggan se otidsl. ,Lidskd du-du... duse v-vydrzi leccos, ale
v Peckhamu dlouho piezit nedokdze, a tak se vlastné o nikom
nedd fict, ze by byl z Peckhamu. Pér nds tam zije jaksi pro tem-
pore... P-pdmbu ndm pomdhej.“

,J4 bydlim na sever od feky. V Camdenu.*

»,No vida... Bohémsk4 oblast — s-samy bary, kluby, ho-hospo-
dy. A trhy. A cos tam nahote délal, pfedtim nez jsi z-zadal plnit,
co ti pt-pfi... pfikazuje armdda?“

,»Velmi nizko postavenyho konzervdtora v Tate Gallery. Vafil
jsem tam $éfim caj a pfipominal lidem, ktefi tam vecer chodili
uklizet, Ze vystaveny obrazy nesndseji Cistici prostfedky, ktery
pouzivaji na nibytek.”

,»Tak to si nedovedu predstavit, jak se n-nase ndrodni kultura
ted d-dokdze bez tebe obejit.

LA jé ptedpokldddm, ze tys byl arcibiskup z Canterbury...”

,J4 jsem herec. To kok-koktdn{ zmiz{, kdyz sto-stojim na jev...
na jevisti.”

»A sem ses hlisil jako dobrovolnik?“

,UZ se mi z- z toho délalo z-zle, hrét pofdd jenom druhyho
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vr-vr... vraha a podobné. A tak jsem tady a pf... pfipravuju se
na roli prv... prvniho vraha.”

HA jak ti to jde?®

,Kostymy zddn4 sldva, ale t-textu neni m-moc, to by se dalo
z-zvlddnout.. .

»No — moznd Pdmbu d4 a tahle hra se do West Endu nikdy
neprosadi.”

LJAmen.

Alistair zaklepal lulkou o hranu podrézky, aby vyprdzdnil hla-
vi¢ku. ,Londyn je daleko. Moc ti tady chybi?“

Duggan zavreél hlavou. ,J-jestli m-mysli§ jeho rusnej spo...
spolecenskej z-Zivot, tak to v-vdzné ne. Vadéj mi tu jiny véci.”

Alistair se usmdl. ,Mné tady vadi hlavné to, Ze pofdd néco
musim. Pofdd ndm néco nafizujou.”

»I-to mné ov§em v-vadi taky.”

»Jse$ zenatej?®

Duggan zvedl ruku s cigaretou a nechal vitr, aby z ni odvil
popel. , Ty jsi... v-vdzné jesté ho-hodné mladej, v-vid?“

Na jihozdpadé ted zmizel obzor, zahalila ho zinkovd mlha. Ne-
daleko od nich padaly ze spodni ¢4sti mra¢na provazy desté. Jak
se lijék blizil k jednotce, pfesunovala se postupné do stile se
zmensujictho prostoru, kde jest¢ neprselo. Vojdci si mezi sebou
vyménovali ¢ernohumorné pohledy lidi, kterym je jasné, ze za
chvili na tom budou je$té¢ mnohem huf nez ted.

Znovu se ozvala serzantova piStalka. _PADA MLHA! SLE-
DUJTE TO, VY KOKOTI NEMOZNY! A ZARIDTE SE PO-
DLE TOHO!“

Duggan se zamradil. ,,Sle-sledujte to... Co vlastné? To bude
ten kretén poidd takhle v-vyvddér®

Alistair si zacal dychat na ruce, aby si je zahfdl. ,, To mi povéz —
co po nds vlastné chce? Co podle né¢j mdme délat?®

,S tou ml-mlhou? No st-stfilet do nf asi ne... Nebo jo? Kdyz
nds v-vybavili ti-timhle?* Cvrnkl ukazovi¢kem do hlavné své
pusky. Tupé to cinklo, jako uvolnény zvonek bicyklu.
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»Mysli§, ze ndm chtél jenom fict, abychom na sebe jesté néco
hodili?“

,J-j4 uz mdm na sobé¢ vSechno, c-co jsme vyfasovali. T-ty ne?*

»Posly$ — nemeli bychom si néco snist? Trochu se posilnit?*

»Z-e by ndm to ser-sersant pfimo pfikazoval? Toho je-jeho
fvan{ uZ m-mdm plny zuby.”

,» Iteba bychom méli pfevzit iniciativu.®

-re by po nds chtél zr-zrovna to?*

,J4 mdm v torné dzem.

Duggan po ném stielil pohledem. ,Prosim té, pro¢ s sebou
tahd$ ta-takovy tézky véci? To ti viechna ta standardni bu-bu...
buzerace nesta&i?

Alistair otevfel tornu a vylovil z ni Tomovu zavafovacku. ,,Os-
truzinovej. Nosim to s sebou, protoZe mi to pfipoming civil.
Domov. Chtél jsem si to schovat aZ na konec vilky, ale to by byla
blbost — co kdybych to pfece jen nékde koupil. Nemas lzici nebo
néco podobnyho, ¢im by se to dalo jise?“

Duggan se podival stranou. ,N-nebude$ se s-smat? Mdm tady
pytlik kekst. Pekla je m-mdma.“

Vitr k nim zanesl serzantv rozefvany hlas. Zase uz nékoho
nékde pobliz jebal. Ale nebylo mu rozumét, vitr mu trhal slova
od st a rozbijel je. Duggan vyndal z torny keksy. Byly zabalené
v modré pldténé utéree, pievdzané tenkym $pagitkem.

V tu chvili pohltil odpoéivajici jednotku Sedobily zéval mlhy,
pod kterym celd planina zmizela. Z tésného sevieni, do néhoz
kazdého jednotlivce pohltila, nebylo nic vidét. Sedéli na svych
tlumocich se zapdlenou cigaretou v prstech, znavené rozpravéli
a do vlhké $edi, kterd je obklopovala, upirali nic nevidouci oéi.

Alistair mél v hlavé prézdno. Po ¢trndcti dnech strévenych
v tomhle lezavém chladu a vytrvale dordZejicim vétru a pod vele-
nim toho nesnesitelného zupdka byl uz tak znaveny, 7e se na té §iré
mokré travnaté pldni sim sobé ztrécel. V téhle chvili se citil zkiis-
nuty a vyhasly. Dychal si na ruce a apaticky ¢ekal na hvizd pistalky
a ndsledujici piikazy, které urdi alel jeho dalstho poc¢indni.
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Duggan se snazil rozvdzat uzliky na provdzku, ktery jistil keksy
zabalené v modré utérce. Prsty mu znehybnély, kdyz nad obéma
muzi najednou ubylo svétla a do bldta mezi nimi dosldpl par
vojenskych bot. Oba prudce vzhlédli.

»ALE TO SE NA TO PODIVEJME! UZASNE] POHLED —
DVA LONDYNSTI DZENTLMENI SE VYDALI NA VEN-
KOV, ABY SI TAM UDELALI PIKNIK!

Z mlhy vyvstaly stiny, které se vzdpéti proménily v muzské
postavy, v jejichZ tvdiich se Alistair ihned pfesné orientoval —
na nékterych vyraz omluvné solidarity, na ostatnich skodolibé
pobaveny vysméch. Vstal. Duggan se zvedal pomaleji a nejprve
peclivé postavil bali¢ek na tornu.

,SPOKOJENOST, DUGGANE? TESITE SE?*

Duggan ptikyvl. ,A-ano, serzante!

~TEN BALICEK VYPADA MOC PEKNE. VAM SE TAKY
LIBI, CO? JAK SI TAK HEZKY HACA NA TY TORNE.*

Serzant nespustil z Duggana odi, ale shodil ten bali¢ek z torny
do bldta vedle ni, botou ho do né¢j zadupal a s poZitkem jeho
obsah rozdrtil podpatkem.

»A CO UDELAME TED:*

Duggan se chvili dival na zmazanou utérku a zmasakrované
keksy, topici se v bldté, a pak zvedl odi k serzantovi.

»My nic, serzante, ale vase z-Zena mi bu-bude muset p-pfesné
takovy keksy upéct — a jd si je u ni vy-vy... vyzvednu, az se s ni
pisté uvidim.®

Ti, co stdli kolem, mdlem pfestali dychat. Serzant se zhoupl na
patdch a na jeho tvafi se pomalu objevoval kiivy usmév odhalujici
jeho zuby az ke kofentim. Do pldstének, keeré méli vSichni na
sob¢, busil dést.

»No dobfe, Duggane, ozval se posléze serzant. Poprvé ho sly-
Seli promluvit normdlnim hlasem. Trochu odstoupil, vedle svého
tlumoku se pfikrcil pred dordZenim vétru a pies polni vysilacku
za¢al komunikovat bahvi s kym.

Muzstvo se shluklo opoddl. Kdyz jim doslo, Ze ta podivnd epi-
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zoda skondila a serzant m4 asi jiné starosti, za¢ali néktef{ Dugga-
novi obdivné poddvat ruku. Nékdo mu nabidl cigaretu a zapélil
mu ji, protoze bylo vidét, Ze se mu tfesou ruce a sdim by to ne-
svedl.

Alistair sledoval, jak se ostatn{ vojici kolem Duggana to¢i —
s respektem, i kdyZ jsou zdroveti pfipraveni se pohotové rozptylit,
kdyby se serzant vrétil a tvafil se hodné nastvané.

Jesté jim nebylo moc jasné, jak to v armadé chodi — jestli se
tam podobné stiety a prohry hdzivaji vzdpéti za hlavu, nebo jen
tak nezapominajf a neodpoustéji. Obcas se ozvalo nejisté zasm4-
ni. Nikdo se nemél k tomu, aby se k incidentu néjak vracel.
Nervézné &ekali v mlze, s puskami zavé$enymi pies rameno —
ndhodny shluk v civilu zelindf, mechaniki, déetnich...

Alistair je trochu stranou od nich skli¢ené sledoval s jistymi
obavami. Lulka uz mu ddvno vyhasla, prsty mél ztuhlé a bez citu.
Vylovil z bldta sklenici s Tomovym dZemem, otiel ji a vritil do
torny. (Pro¢ on ted vlastné neni v jejich mansard¢, nedrzi v ruce
IZici a nepochutndvd si na ném?) Nebylo to jednoduché, trcet
tady prolezly zimou hluboko do svalil a snaZit se zistat aspon
trochu suchy. Médlem mu bylo do breku.

Uz se setmélo. A pak se z ddlky bliZil silici zvuk automobilové-
ho motoru. Za chvili se z mlhy vynofil ndkladdk s plachtou nad
korbou, jehoZ zastinénd svétla vrhala nesmély pohled smérem
k zemi. Zastavil, fidi¢ uvnitf oranZové osvétlené kabiny se zapd-
lenou cigaretou v prstech nechal motor béZet. Serzant vyskocil na
kapotu a oslovil muZstvo.

,TAKZE, MLADENCI! TOHLE POCASI — ZADNA SLA-
VA. APROTOZE JA JSEM NECO JAKO LASKAVE] PAMBU,
ZVU VAS, ABYSTE STRAVILI PRIJEMNOU TEPLOU NOC
V KASARNACH! TORNY NA ZADA, NASKOCTE SI— A AT
VAS ANI NENAPADNE NEKDE RIKAT, ZE VAS TATA NA
VAS NENI HODNE]!*

Muzstvo potéSené zahalekalo. Alistair pfimél ztuhlé Gdy, aby
ho piepravily pfes postranici, a na korbé se pak vmdckl mezi
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rozesmdty chumel muza, okupujicich lavice v jeji zadni ¢asti.
Soused po levici ho poplédcal po zddech, nabidl mu suchou ci-
garetu a Alistair si ji s rozko$i vychutnal. Do zkiehlych rukou
i nohou se mu pomalu vracel cit, ale bolelo to tak strasné, ze mu
to az vhanélo slzy do odi.

Chlapi kolem n¢j si zadali styskat na to, jak se s nimi zachdzi.
Pii kazdém $luku z cigarety vyvstala ze tmy mihotavé kutfdkova
tvaf a pod plachtou pfi tom létaly vzteklé naddvky proklinaji-
ci tuhle ¢4st Anglie a nendvistné popisy rafinovanych télesnych
muk, za nichz po skonceni vélky zhyne ta bestie jménem Adolf
Hitler. Za to, Ze oni — takovi slusni mladi hosi — ted museji trdvic
chladné destivé tydny tady na Salisburské planing, misto aby
mohli pokojné vyspdvat po zodpovédném plnéni takovych dle-
zitych mirovych tkold, jako je systematickd konzumace alkoholu
a milostné oblazovani vstiicnych dévcat.

O armdd¢ mluvili jako o zasrané organizaci fzené neschopnou
velitelskou pakdzi. Naddvali na ledovy vitr, ktery k nim pronikal
pod plachtu, a proklinali tvrdost plechovych lavic, na nichZ sedé-
li — fidi¢i doporucovali, aby si je stréil do prdele. A upozortiovali,
ze by jim byl udélal velkou radost, kdyby ho byvalo napadlo
piivézt z kasdren néjaké podlozky pod zadek, Ze by se jim pak
sedélo mnohem lip.

Znac¢nou nespokojenost vyjadiovali rovnéz na adresu vyrob-
cli bagancat, kterd méli vSichni na nohou. Ty boty byly ziejmé
vyrobené z nekvalitnich materidlii, protoze byly velmi ochotné
vpoustét do sebe ledovou vodu, ale zbavovat se ji uz nikoli. Takze
i $eveim se v tomto piipadé viele doporucovalo, aby si je stréili
do prdele.

Muzi v ndkladdku rovnéz vyjadiovali pidni, aby vyrobci pusek
lee-enfieldek zazivali pfi moéeni, kadéni a ejakulovdni stejné
vzdorovitou blokaci, na kterou oni nardzeli, kdyz se na stfel-
nici vleZe na bfie zkiehlymi prsty pokouseli pfimét zdsobnik,
aby umoznil posunuti kulky do zdvéru. Dohodli se, Ze vSichni
$evei (s botami jiz in situ v zadcich) by méli byt zasunuti do
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prdeli pdnt Leea a Enfielda — vyrobci levych bot do zadku pana
Leea a vyrobci pravych bot do zadku pana Enfielda. A posléze
by si sami pdnové Lee a Enfield méli navzdjem najit cestu do
prdele toho druhého, pékné hlavou napted, kdyz méli tak rddi
zadovky.

Byli toho ndzoru, Ze prakticky vsichni, kdo maji co délac s ar-
mddou, by si vlastné zaslouzili zastréeni do nékteré ze zadnich
vyduti téch ¢&i onéch jinych osobnosti, zvifat ¢i objektd. V pro-
bouzejicim se teple na korbé ndkladniho auta, kde malem stou-
pala pdra z osychajicich mokrych vojenskych svrskii a mezi jejich
nositeli kolovala feldflaska s né¢im velmi ostrym, odepsali vlastné
veskerou armddu, pfesné ocejchovali vsechny projevy jeji tyranie
a sestavili je do sebe, jako se do sebe zasouvaji ruské dievéné
babusky, az by cely ten sjednoceny véle¢ny apardt byl dokonale
piipraven najit misto svého nevyhnutelného posledniho odpo-
¢inku nékde hluboko v zadnici némeckého Vidce.

Krdtce fe¢eno, ti muzi byli $tastni. Z litanif jejich ublizenecké-
ho reptdn{ vynechali pouze serzanta, protoze jeho zdsah do situace
jim zajistil Gnik z ochromujici zimy i moznost si takhle uvolnéné
pustit hubu na $pacir. Alistair toho nemozného parchanta musel
ted ocenit. Svym zplisobem byl vlastné genidlni. Pres dva idésné
tydny dohdnél svoje svéfence na pokraj zoufalstvi, ale kdyz vy-
citil, ze by se mu mohli rozutéct, nebo pfimo vzboufit, ukrocil
rafinované stranou jako matador pfed ttoéicim bykem. Venku se
vitr za¢inal ménit ve vichfici, ale on sedél vpfedu v kabiné vedle
Soféra, nechdval své muze, aby se do sytosti vynaddvali, a svou
moc nad nimi tim aktem velkorysosti vlastné zdvojndsoboval.

Alistair se na té lavici usadil co nejpohodlnéji, a kdyz k nému
ta polni ldhev doputovala, rdd si z nf pfihnul. Jeho novi kamaradi
byli v pohodé. Pfed chvili uz toho méli jednoznaéné plné zuby,
a i kdyZ na tom, jak reagovali, nebylo véru nic povzndsejiciho,
ani nad jeho vlastnim chovdnim by se nehodilo jdsat. Tu ldhev
mu podali jako svému partikovi — patfil k nim. Mozn4 ani nemél
tak docela prévo to ocekdvat.
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Cekali, a7 se nakladik rozjede, a jeho télem zadinalo prostu-
povat teplo. Uvolnil se a zacal odpocivat. Uz nebylo tfeba byt ve
stiehu, a tak na néj zacala padat ospalost. Teprve ted mu docha-
zelo, jak je utahany. Zaviely se mu o¢i. Nazlobenému halasu pfe-
stéval rozumét, prekryval se s hlasicym vr¢enim nastartovaného
motoru a kolisavym hukotem vétru venku.

Prudce se probral, kdyZ se ndhle s rachotem otevfela zadn{
uzdvéra korby. Z prekvapenych kleteb, které se ozvaly, mu doslo,
ze nebyl sdm, kdo na korbé usnul. Dovnitf zavdl ndraz chladu,
protoze plachta nad zddi se s plesknutim zvedla. A do nékladdku
baterkou zasvitil serzant. Osazenstvo vrastilo obliceje, po kterych
putoval kuzel svétla, a mhoutilo pfed nim o¢i. Nakonec se zasta-
vil na Dugganové tvafi.

,Vztyk, Duggane! Budte tak laskav a vystupte si, kiikl serzant.

»P-prosim?“ vypravil ze sebe Duggan.

Chvili bylo slySet jen bafini motoru.

»MATE PROBLEMY S USIMA? TAKZE OPAKUJU, PANE
DUGGANE — CAPNETE SVOU TORNU, KTEROU VAM
DIKY SVY PRISLOVECNY LASKAVOSTI ZAPUJCIL NAS
PAN KRAL, A HUPKY HUPKY, PEKNE JAKO KRALICEK
USACEK, Z KORBY DOLU, ANO:*

yA-ale... p-pro¢, prosim?“

,VYTOTIZ MATE TO STESTI, ZE SE PEKNE PROJDETE
A VRATITE SE DO KASAREN PO SVEJCH. Z CVICNEJCH
DUVODU - PROVERKA NOCNI ORIENTACE V TERE-
NU. VYTAHNUL JSEM VASE JMENO Z CEPICE, ABYSTE
VEDEL - JA ZA TO NEMUZU.*

Duggan se ani nehnul.

,TAK HODTE SEBOU, DUGGANE! NA CO CEKATE?
HNETE TOU SVOU PRDELI - ZDRZUJETE KAMARADY
OD VECERE, A TAKY BY SE RADI VYSPRCHOVALI, PEK-
NE TEPLOU VODOU, ZE, A SLI SI LEHNOUT!*

JA-ale... jd p-pésky ne-netrefim... zp-zpdtky do kaka-kasi-

ren...
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L,KASARNA SE NALEZAJI VE WARMINSTERU, DUG-
GANE. PRESNE TAM, KDE JSME JE ZANECHALI“

,J4 vim, ze ve Warminsteru... Ale n-nevim, kde jsme t-ted
my!*

Serzant se vysmé$né zasklebil. Uvolnénd plachta chytila prud-
ky zdvan vétru, aZ se viiz na svém pérovan{ zahoupal.

,PANE DUGGANE - VY JSTE SNAD ZAPOMNEL, ZE MA-
TE V POSTRANNI KAPSE TORNY MAPU, KTEROU JSTE
VSICHNI VYYFASOVALI? VOJENSKOU MAPU HRAB-
STVI WILTSHIRE CISLO NULA PET DVE:“

»I-to jo, ale nevim, kde jsme na nf t-ted my.“

~,PANE DUGGANE — KDYZ JSEM VAS VSECHNY UPO-
ZORNOVAL, ZE SE BLIZI MLHA, VY JSTE NEVYUZIL
TY DOBY, KDY JESTE BYLO VIDET, NEODMERIL JSTE
SI NAVIGACNIM KOMPASEM AZIMUTY A NEPRENES
JSTE SI JE DO TY SVY MAPY, ABYSTE TRIANGULACI
URCIL SVOU POZICI¢

,Ne, pane... Pro¢ bych...“

JJo tdk...“ dal se serzant slySet zahloubané. , To se vim ov§em
ta dne$ni noc dost protdhne. Ale nevadi — ziskdte cenny zkuse-
nosti. Takze do toho, vyskocte si.“

Ve svétle baterky, kterym serzant mifil Dugganovi na hlavu,
byla jeho tvéi mrevolné bledd, jen o¢i mél zarudlé. ,, T-tohle prece
n-nemuzete...!“

Serzant ml¢el, ale svitil mu do obli¢eje dal. Duggan se obratil
na ostatn{ vojaky.

» I-tohle pfece... Dyt to bych taky... To snad neni m-mozny!*

Alistairovi se pfi¢il pohled na Dugganovu tvéf, jak ¢ekd na
néjakou podpurnou reakei a potom pohasne, protoze zddnd ne-
prichdzi. SlySet bylo pouze $krunddni bot po dfevéné podlaze
auta, kdyz si néktery z muzii nervézné poposedl.

»,Duggane,“ promluvil nakonec serzant, ,,j4 chdpu, Ze se vim
do toho nechce samotnymu, tak vim ddm moznost si vybrat.
Jestli vocad do tficeti vtefin nevypadnete, tak si budou muset
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vystoupit vsichni a vritéj se do kasdren pésky s vima. To byste si
prél, pane Duggane?®

Ten oslepené mzoural do svétla z baterky. ,,C-co... ]-jd pie-
ce...”

Pét vtetin bylo ticho, pak deset. Ve tmé se kdosi rozkaslal a pak
se do hlubokého hrdelniho chrchldni vmisilo nesrozumitelné
mumldni, z néhoz se vylouplo tvrdé ,,... a koukej vypadnout!

Pak ticho a po ném dals{ kasel, to se ozvali néktef{ dal$i v tem-
noté skryti muzi a ptidali dalsi vyzvy — ... neser, vole!“... ,vystiel,
jo?“... ,tak padej, Duggane!“ Vykaslavali svoje pobidky pomalu
az z brénice, takze jako by nemluvili jen usty, ale celymi svymi
unavenymi tély, zdeptanymi a ospalymi, kterym se ani trochu
nechtélo zpdtky ven do té vétrné mokré ¢iny.

Alistair se k tomu ndtlaku nepfipojil, ale i kdyz si ptdl, aby ti
hosi zmlkli, nic pro to neudélal. Duggan se k nému obratil, vlast-
né ne pfimo na néj, ale protoze byl naptl oslepeny tim svétlem
z baterky, trochu doprava mimo néj. Tichym, nakfdplym hlasem
ze sebe vypravil: ,H-Heathe?“ A kdyZ nepfisla zddnd odpovéd:
LAlistaire?

Alistair pevné objal sim sebe obéma pazemi. Slysel, jak venku
fadi nepohoda, a v téle citil kiehké teplo. Nedoved! si predstavit,
co by s nim udélalo, kdyby se zase octl venku.

Pfinutil se pohlédnout na Duggana. Ten ¢lovék mél zvldseni
plochou tvéf, téméf konkdvné vydutou. Byla to nevyraznd, chabd
tvaf — Alistair si to ted uvédomoval a nechdpal, pro¢ to nezazna-
menal uz dfiv. V leckom mohla snadno probudit jednozna¢nou
averzi. Mit takovejhle ksicht, napadlo ho, tak v jeho letech uz bych
si ddval sakra majzla, s kym a jak miuvim.

Znovu se podival na tu zalostnou, vyplasenou tvif a pocitil
ndval hnévu. S timhle ¢lovékem se poprvé bavil pied nékolika
desitkami minut. TakZe néjaké velké kamarddstvi mezi nimi ne-
padalo v tivahu. Vyménili si pdr vice méné vtipnych pozndmek,
nic vic. Chvili spolu sedéli trochu za vétrem s pocitem solidarity,
ktery — kdyz na to ted vzpominal — mu pfipadal docela pifjemny,
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i kdyz se vlastné opiral jen o spole¢né pozndni skutecnosti, Ze jsou
néco lepsiho nez ostatni muzi. A ted sedi tady, na korbé naklad-
ku, zahfdty whiskou, kterou mu nabidli tihle muzi.

JAlistaire?

Vitr bicoval plachtu a vSichni kolem ¢&ekali, jak Alistair zarea-
guje. OvSem tomu se do toho hnusného poéasi venku ani trochu
nechtélo, a tak v tom pi{tm{ mlcel.

V bodovém svétle baterky prevlddla v prosebné vydéseném
Dugganové pohledu ¢ird zoufalost, a kdyz sdhl po torné a po
pusce a potdcivé se vydal po korbé dozadu, zcela vyhasl.

Kdyz seskakoval na zem, viiz se napfed na pérech trochu zvedl,
a nez se zase zklidnil, mali¢ko se zhoupl. Serzant zhasl baterku
a pfirazil sklopnou zdd ndkladdku. Alistair pocitil, jak se viz
znovu zahoupal, kdyz serzant nastupoval do kabiny, a pak se jejf
dvefe s bouchnutim zaviely a ndkladik se ptes travnaty hrb zemé
s trhnutim rozjel a na nerovném terénu zacal nabirat rychlost.

Muzi pod plachtou ted byli zticha. Nikdo nezertoval, neklel,
nepieddval sousedovi ldhev whisky. Sedéli tam v promocenych
uniformach a kazdy sdm v duchu poméfoval, co musel zaplatit
za to, ze si tu ted maze takhle v relativnim teple lebedit, a pro-
toze tu cenu museli zaplatit vSichni spole¢né, bylo ted nejlepsi se
moc nedruzit. Do plachty nad jejich hlavami busil dést, a pokud
nékde objevil néjakou mezirku, dral se k nim dovnitt. A vitr byl
ostry jako nuz.

»Do prdele...“ zamumlal Alistair.

Vstal, popadl pusku a tornu a zacal pfes nohy a batohy sedi-
cich vojéka klopytat na konec plosiny. S tornou a puskou pres
rameno se musel nahote pfidrzovat kovovych podpér plachty,
aby neupadl. A pak se nadechl a prevalil se pfes zadni uzdvéru
nakladdku.

Pti dopadu do mokré trévy se svalil a pfisel o pusku i o tornu,
nékolikrdt se prekulil a médlem si pfi tom vyrazil dech. Chvi-
li ziistal zhrouceny lezet. Za téch dvacet minut, které predtim
strdvil na korbé vice méné v teple, stadilo jeho télo zapomenout
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na ni¢ivy pocit chladu. Hned ho napadlo, Ze to nepfezije. Pak
se nejisté postavil na nohy, nastavil zdda vétru a lijavei a zvedl
ze zemé napfed tornu a potom i pusku. Dést mu busil do vlast,
protoze pii té eskapadé ptisel o ptilbu. Mokrd puska mu klouzala
v prstech, tak si tu pfiSernou véc hodil pfes rameno.

Auto nezpomalilo, zvuk motoru se nijak nezménil. Alistair nic
jiného ani necekal. Muzi, ktef{ zbyli v ndkladdku, se spolu asi uz
zase bavi, jisté se jim dost ulevilo, a poéitaji moznd i s tim, Ze
az se s nim v kasdrndch zase sejdou, pozvou ho na pivo. Oviem
zdaleka ne vSichni védi, jak se jmenuje.

Sledoval, jak se zadni svétla nékladdku vzdaluji a nakonec mizi,
a pak se vydal za nim. Nasel stopy po jeho pneumatikdch a snazil
se domyslet, jak daleko je to odtamtud do kasdren a za jak dlouho
by k nim asi tak mohl dorazit. Ob¢as do rozzufenych temnot ko-
lem zavolal Dugganovo jméno. Nahofe na obloze ovSem nebylo
vidét zddné hvézdy.

Nekde asi pét kilometrtt vpfedu zdpadnim smérem zacal na
piiblizujici se ndkladn{ auto rozechvéle reagovat ten nevybuchly
délostfelecky grandt. V burdcivém halasu vétru tam zprvu sla-
bounké vréeni motoru nebylo skoro slyset, ale jak se ndkladdk
k tomu mistu bliZil, zacaly jeho zvuk posilovat vibrace jeho lis-
tovych pruzin a rachot namdhanych prevodu. Jesté bliz pak uz
basovy hukot auta stdle vydatnéji piehluSoval naléhavé sténdni
povétif. A v téle grandtu se malem aktivoval ndrazovy zapalovac.
Vzadu pod plachtou osazenstvo prévé zpivalo populdrni hit Ala
Bowllyho:

Zivot je jen miska tiesni,
neber ho moc vdzné, pfines by ti strdzné...

Hlasy vojdka kolisaly podle toho, jak se kymdcel ndkladik.
Pidal se k nim pisklavy doprovod foukaci harmoniky a chvéjivé
se odrdzel od kovového pldste délostieleckého grandtu. Zpévéci
podtrhovali rytmus pisné dupdnim na dfevénou podlahu kor-
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